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Chapter I General Provisions
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Article 1 The purpose of this Act is to prevent sanitation hazards resulting from
eating and drinking by enforcing regulations and other measures necessary
from the viewpoint of public health, to ensure food safety and thereby to



protect citizens' health.
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Article 2 (1) The national government, prefectures, cities specified by Cabinet
Order based on the provisions of Article 5, paragraph (1) of the Community
Health Act (Act No. 101 of 1947) (hereinafter referred to as "cities with health
centers") and special wards must take the necessary measures to disseminate
the correct knowledge concerning food sanitation through educational and PR
activities, conduct the collection, compilation, analysis, and provision of
information on food sanitation, promote research on food sanitation, enhance
Iinspection capabilities concerning food sanitation, and foster human resources
to be engaged in the improvement of food sanitation and enhance their
capabilities.
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(2) The national government, prefectures, cities with health centers and special
wards, must coordinate closely with each other so that measures concerning
food sanitation are implemented comprehensively and swiftly.
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(3) The national government is to develop a system for conducting the collection,
compilation, analysis, and provision of information on food sanitation, carrying
out research, and making inspections on food sanitation with regard to
imported food, additives, apparatus, and containers and packaging, and take
the measures necessary to ensure international coalition. At the same time, the
national government is to provide prefectures, cities with health centers and
special wards (hereinafter referred to as "prefectures, etc.") with the technical
assistance necessary for them to pursue their responsibilities as set forth in

the preceding two paragraphs.
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Article 3 (1) A food business operator (meaning a person or corporation who is
engaged in collecting, producing, importing, processing, cooking, storing,
transporting, or selling food or additives, or producing, importing, or selling
apparatus, or containers and packaging, or a person or corporation who
continuously provides food to many and unspecified persons at schools,
hospitals or other facilities; the same applies hereinafter), on their own
responsibility, must endeavor to ensure the safety of the food, additives,
apparatus, or containers and packaging which they collect, produce, import,
process, cook, store, transport, sell, provide to many and unspecified persons,
or use in business (hereinafter referred to as "food for sale, etc."), and for that
purpose, they must endeavor to obtain the knowledge and skills necessary to
ensure the safety of food for sale, etc., ensure the safety of raw materials of
food for sale, etc., conduct voluntary inspections of food for sale, etc., and take

other necessary measures.
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(2) A food business operator must endeavor to make a record of any necessary
information such as the name of the person who has sold food for sale, etc. or

raw materials thereof to the food business operator and retain the record, to

the extent necessary for preventing food sanitation hazards resulting from food

for sale, etc.
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(3) In order to prevent food sanitation hazards resulting from food for sale, etc., a

food business operator must endeavor to take any necessary measures
appropriately and promptly, such as the provision of the record prescribed in
the preceding paragraph to the national government or prefectures, etc. and
the disposal of the food for sale, etc. which caused the food sanitation hazards.
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Article 4 (1) The term "food" as used in this Act means all food and drinks;
provided, however, that this term does not include pharmaceutical products,
quasi-pharmaceutical products or regenerative medicine products specified by
the Act on Securing Quality, Efficacy and Safety of Products Including
Pharmaceuticals and Medical Devices (Act No. 145 of 1960).
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(2) The term "additives" as used in this Act means substances which are used by
being added, mixed or infiltrated into food or by other methods in the process
of producing food or for the purpose of processing or preserving food.
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(3) The term "natural flavoring agents" as used in this Act means substances
obtained from animals or plants or mixtures thereof which are used for
flavoring food.

4 ZOEETHE LT, ;Eds. BIE O Rz ofiedn 3O3Ry o, G T,
FRER, Hyek, M. BRAI. B AFEIROMICEE I L. o, 'S TN B
B9 o0, SR EZOMOME NS, 772 L, BEKROUKEEICKIT 5 /MO
ORI SN 28, SEZOMOMIT, it EERV,

(4) The term "apparatus" as used in this Act means tableware, kitchen utensils,
and other machines, equipment, and other articles which are used for
collecting, producing, processing, cooking, storing, transporting, displaying,
delivering, or consuming food or additives and which come into direct contact
with food or additives; provided, however, that this term does not include
machines, equipment, and other articles used for harvesting food in agriculture
and fisheries.
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(5) The term "containers and packaging" as used in this Act means articles which
contain or wrap food or additives and are presented "as is" when delivering
food or additives.
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(6) The term "food sanitation" as used in this Act means sanitation concerning
eating and drinking, with regard to food, additives, apparatus, and containers
and packaging.

7 O ZOEETHEELIT, ELLT, BERELIIRIM AL, ®EL, WAL,
LU, FHERL, Bem L, @il L, 5 L <ITRTET 5 2 & AR EE L < I3E Rk
ZRGEL, AL, BHLIIWFETDHZ A5V, L, BERWKEEIZBIT S



BMOBRBEEIX, ZNEE LR,

(7) The term "business" as used in this Act means the act of collecting, producing,
1mporting, processing, cooking, storing, transporting, or selling food or
additives, or the act of producing, importing, or selling apparatus, or
containers and packaging, in the course of trade; provided, however, that the
term does not include the business of harvesting food in agriculture and
fisheries.

8 ZOEMTERE LI, BEELECAXITEANEZ NI,

(8) The term "a business" as used in this Act means a person or corporation that
1s engaged in business.
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(9) The term "a registered conformity assessment body" as used in this Act means
a corporation that has obtained registration from the Minister of Health,
Labour and Welfare pursuant to the provisions of Article 33, paragraph (1).

FE RBRMROENY
Chapter II Food and Additives
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Article 5 Food or additives which are meant to be sold (including supplying other
than selling them to many and unspecified persons; the same applies
hereinafter) must be collected, produced, processed, used, cooked, stored,
transported, displayed and delivered in a clean and sanitary manner.
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Article 6 The following food and additives must not be sold (including cases of
being supplied but not being sold to many and unspecified persons; the same
applies hereinafter), or collected, produced, imported, processed, used, cooked,
stored, or displayed for the purpose of sale:
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(1) those which are rotten or have deteriorated, or are immature; provided,
however, that this does not apply to those which are unlikely to cause harm
to human health in general and are recognized as edible;
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(ii) those which contain or bear toxic or harmful substances or are suspected to
contain or bear such substances; provided, however, that this does not apply
when the Minister of Health, Labour and Welfare specifies that the
substances are unlikely to cause harm to human health;
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(iii) those which are contaminated with pathogens or are suspected to be so,
and which are likely to cause harm to human health;
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(iv) those which are likely to cause harm to human health due to

contamination or the addition of foreign substances or on other grounds.
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Article 7 (1) When things which have not generally been served for human
consumption and have not been proven to be unlikely to cause harm to human
health or things including those things have newly come to be sold or are going
to be sold as food, the Minister of Health, Labour and Welfare may prohibit the
sales of those things as food, by hearing the opinions of the Pharmaceutical
Affairs and Food Sanitation Council, when the Minister of Health, Labour and
Welfare finds it necessary to prevent food sanitation hazards.
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(2) Regarding things which have generally been served for human consumption
but are served in a manner significantly different from the norm, the Minister
of Health, Labour and Welfare may prohibit the sale of those things as food, by
hearing the opinions of the Pharmaceutical Affairs and Food Sanitation
Council, when there is no evidence to prove that those things are unlikely to
cause harm to human health and the Minister of Health, Labour and Welfare
finds it necessary to prevent food sanitation hazards.
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(3) In the case of serious harm to human health which is suspected to have been
caused by food, and when it is suspected, from the conditions of the harm, that
the food includes things which have not generally been served for human
consumption and which are likely to cause the harm, the Minister of Health,
Labour and Welfare may prohibit the sale of such food, by hearing the opinions
of the Pharmaceutical Affairs and Food Sanitation Council, when the Minister
of Health, Labour and Welfare finds it necessary to prevent food sanitation
hazards.
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(4) When the Minister of Health, Labour and Welfare has prohibited the sale
under the preceding three paragraphs, and finds that there is no likelihood to
cause food sanitation hazards resulting from things or food pertaining to the
prohibition, based on an application from an interested person concerning the
prohibition, or as required, pursuant to Ministry of Health, Labour and
Welfare Order, the Minister of Health, Labour and Welfare is to rescind the
prohibition, in whole or in part, by hearing the opinions of the Pharmaceutical
Affairs and Food Sanitation Council.
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(5) When the Minister of Health, Labour and Welfare has prohibited the sales
under paragraphs (1) to (3), or has rescinded the prohibition, in whole or in
part, under the preceding paragraph, the Minister of Health, Labour and

Welfare is to issue public notice in the Official Gazette.
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Article 8 (1) A business that handles food containing any ingredient or material
which requires special attention from the viewpoint of preventing food



sanitation hazards and which has been designated by the Minister of Health,
Labour and Welfare by hearing the opinions of the Pharmaceutical Affairs and
Food Sanitation Council (referred to as a "designated ingredient, etc." in
paragraph (3) and Article 70, paragraph (1)) (hereinafter in this paragraph
referred to as "food containing designated ingredient, etc."), upon obtaining
information that any food containing designated ingredient, etc. handled by the
business causes or may cause harm to human health, must notify the relevant
prefectural governor, the city mayor of the relevant city with health centers or
the ward mayor of the relevant special ward (hereinafter referred to as the
"prefectural governor, etc.") of that information without delay pursuant to
Ministry of Health, Labour and Welfare Order.
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(2) When there has been a notification under the preceding paragraph, the
prefectural governor, etc. must report the matters related to the notification to
the Minister of Health, Labour and Welfare.
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(3) Physicians, dentists, pharmacists and other relevant persons must endeavor
to monitor harm to human health suspected of being caused by the ingestion of
a designated ingredient, etc., and when requested by the relevant prefectural
governor, etc. for cooperation necessary in conducting investigation on harm to
human health suspected of being caused by the ingestion of a designated
ingredient, etc. in order to prevent food sanitation hazards, must endeavor to
respond to the request and provide information on the harm or other necessary

cooperation.
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Article 9 (1) Regarding specific food or additives which are collected, produced,
processed, cooked, or stored in a specific country or region, or which are
collected, produced, processed, cooked, or stored by a specific person, when, as
a result of inspections under Article 26, paragraphs (1) to (3), or Article 28,
paragraph (1), a considerable number of food or additives falling under the
following items are found, or it is found that food or additives falling under the
following items are likely to be included to a considerable extent, judging from
the conditions of food sanitation management at the production site or on other
grounds specified by Ministry of Health, Labour and Welfare Order, and the
Minister of Health, Labour and Welfare finds it particularly necessary to
prevent food sanitation hazards resulting from that specific food or additives,
considering the level of the likelihood to cause harm to human health and other
matters specified by Ministry of Health, Labour and Welfare Order, the
Minister of Health, Labour and Welfare may prohibit the sales of the relevant
specific food or additives, or the collection, production, import, processing, use,
or cooking of that specific food or additives for the purpose of sale, by hearing
the opinions of the Pharmaceutical Affairs and Food Sanitation Council:
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(i) food or additives listed in each item of Article 6;

=B LRICHET R

(i1) food prescribed in Article 12;
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(ii1) food or additives which do not conform to the standards established
pursuant to the provisions of Article 13, paragraph (1);
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(iv) food in which additives are used by methods that do not conform to the
criteria established pursuant to the provisions of Article 13, paragraph (1);
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(v) food prescribed in Article 13, paragraph (3).
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(2) When the Minister of Health, Labour and Welfare intends to issue a
prohibition under the preceding paragraph, the Minister of Health, Labour and
Welfare must consult with the heads of the relevant administrative organs in
advance.
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(3) When the Minister of Health, Labour and Welfare has issued a prohibition
under paragraph (1), and finds that there is no likelihood to cause food
sanitation hazards resulting from specific food or additives pertaining to the
prohibition, based on an application from an interested person concerning the
prohibition, or as required, pursuant to Ministry of Health, Labour and
Welfare Order, the Minister of Health, Labour and Welfare is to rescind the
prohibition, in whole or in part, by hearing the opinions of the Pharmaceutical
Affairs and Food Sanitation Council.
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(4) When the Minister of Health, Labour and Welfare has issued a prohibition
under paragraph (1), or has issued a rescission of prohibition, in whole or in
part under the preceding paragraph, the Minister of Health, Labour and
Welfare is to issue public notice in the Official Gazette.
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Article 10 (1) The meat, bones, milk, organs, and blood of livestock (meaning
livestock prescribed in Article 3, paragraph (1) of the Slaughterhouse Act (Act
No. 114 of 1953) and others specified by Ministry of Health, Labour and
Welfare Order; the same applies hereinafter) which have or are suspected to
have any of the diseases listed in item (i) or item (iii), have any of the
abnormalities listed in item (i) or item (iii), or have died, or the meat, bones,
and organs of poultry (meaning poultry prescribed in Article 2, item (i) of the
Poultry Slaughtering Business Control and Poultry Meat Inspection Act (Act
No. 70 of 1990) and others specified by Ministry of Health, Labour and Welfare
Order; the same applies hereinafter) which have or are suspected to have any
of the diseases listed in item (ii) or item (iii), have any of the disorders listed in
item (ii) or item (iii), or have died, must not be sold as food, or be collected,
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processed, used, cooked, stored, or displayed as food for the purpose of sale,

except for cases specified by Ministry of Health, Labour and Welfare Order;

provided, however, that this does not apply to the meat, bones, and organs of

dead livestock or poultry which the ministry's officials find as unlikely to cause

harm to human health and as edible.
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(1) diseases or abnormalities listed in each item of Article 14, paragraph (6) of
the Slaughterhouse Act;
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(ii) diseases or abnormalities listed in each item of Article 15, paragraph (4) of
the Poultry Slaughtering Business Control and Poultry Meat Inspection Act;
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(ii1) diseases or abnormalities other than those listed in the preceding two
items which are specified by Ministry of Health, Labour and Welfare Order.
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(2) The meat, milk and organs of livestock, and, the meat and organs of poultry,
and, products thereof specified by Ministry of Health, Labour and Welfare
Order (hereinafter referred to as "livestock meat, etc." in this paragraph) must
not be imported as food for the purpose of sale, unless they have certificates or
their copies attached which have been issued by a governmental organization
of an exporting country, and which certify that they are not the meat, milk or
organs of livestock, or, the meat or organs of poultry, or, products thereof
which have or are suspected to have any of the diseases listed in each item of
the preceding paragraph, have any of the abnormalities listed in each item of
the same paragraph, or have died, and which contain other matters specified
by Ministry of Health, Labour and Welfare Order (hereinafter referred to as
"matters regarding sanitation" in this paragraph); provided, however, that this
does not apply to livestock meat, etc. imported from countries specified by
Ministry of Health, Labour and Welfare Order, for which matters regarding
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sanitation concerning the livestock meat, etc. have been sent from a
governmental organization of those countries via a telecommunications line to
a computer (with an input-output device) used by the Ministry of Health,

Labour and Welfare and have been recorded in a file on the computer.

Ft—% RMEE EOREORAELZHIET HI-OICRFICEE L TREZEHTL00
BEE/HELON TN Z ENRYERLO L L TEEFEHE S TED DB XUXRINY
I, UREIFEPELONTWD ZERHETHL DL L TEATBRENED S E
FH L <IFHBOUIMERICIS W THRIE L, JUIML Sz b0 ThiFiid, izt
OACHET D202 A L TR 5720,

Article 11 (1) The food and additives specified by Ministry of Health, Labour and
Welfare Order as requiring measures to control particularly important
processes to be taken in order to prevent food sanitation hazards must not be
imported for the purpose of sale, unless they have been produced or processed
in the countries or regions, or facilities specified by the Minister of Health,
Labour and Welfare as actually taking those measures.

2 AL ZICHET 28T O VT I HREY LW 2 & Z DR T EE
BTED D FHEEMERT DDA T 28584 EOEBRORIOFER N &
HThHhoHrbD L LTREAFEHES CTED DR SUIIRMIL, i E OB IC &
DTHATSA, o, UEFHALHLZFEHEUIZOFE L EZIRMG LI D TR
T, T z2REOHICMT 72D A L TR b R0,

(2) The food and additives specified by Ministry of Health, Labour and Welfare
Order as requiring certification of the conditions of food sanitation
management at the production site in order to check that they do not fall under
any of the food and additives listed in the items of Article 6 and to check other
matters specified by Ministry of Health, Labour and Welfare Order must not be
imported for the purpose of sale, unless they have certificates or copies thereof
attached which have been issued by a governmental organization of an
exporting country and which contain the relevant matters.

B % NOHELZELR S BENORWEGE L L TEABRENSESE - fafER
ERDOERZENCTEDDHEZRWTT, Y (RREFRIAROC—KIZREME LT
REIHE I T DI THOTIRINM E LTHERAESN 2O %R, ) TN %
BB LML, e lee L, EREO I 57201z, "EL, mA L,
LU, BEAL, Ik L. &L <EBSIL Tidebian,

Article 12 Additives (excluding natural flavoring agents and things that have
generally been served for human consumption, and are used as additives) and
preparations and food containing additives must not be sold, or be produced,
imported, processed, used, stored, or displayed for the purpose of sale, except
for cases that the Minister of Health, Labour and Welfare specifies as unlikely
to cause harm to human health by hearing the opinions of the Pharmaceutical
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Affairs and Food Sanitation Council.

F =% BEAFEREIX ARELEORHMNG, EFE - SAEEFRSOERLEZTEN
T, oI T 2R L IXWNpo s, mT, FH, #EE L IREFD
IEZHDEEREZED . RO T 2 &0 L VX O 312 & Bk
EEODDLIENTED,

Article 13 (1) From the viewpoint of public health, the Minister of Health,
Labour and Welfare may establish the criteria for the methods of producing,
processing, using, cooking, or preserving food or additives to be served for the
purpose of sale, or may establish standards for the ingredients of food or
additives to be served for the purpose of sale, by hearing the opinions of the
Pharmaceutical Affairs and Food Sanitation Council.

2 RIEOBEIC LY EEUIRENED DN L &1L, TOREIZEDLRWHIEIZ X
DEME LTI A REL, INT L, AL, BREL. HLIERFL, 20K
EIZAEDRWHECL2EME LITRIMMZREL, HFLIImAL, XIXZ0H
BIZGbWEmA LIz ibE L, AL, LU, AL, REEL. R
L., & L<IERE LTEZR B 7220,

(2) When the criteria or standards have been established pursuant to the
provisions of the preceding paragraph, food or additives must not be produced,
processed, used, cooked, or preserved using methods that do not conform to
such criteria; food or additives that do not conform to such criteria must not be
sold or imported; and food or additives that do not conform to such standards
must not be produced, imported, processed, used, cooked, preserved, or sold.

3 R (REEEURE (A - =FEAREN5) &0 - HICHET 2 REE
WO, REFIZBWTHL, ) | fABOLZEMEOMHEER LK NEOUGEEICET 5 iEE (18
A RERE =+ 1) 5 RE _HOBEICES S BWRKES T TED 5 Mk
TS AR E LT (RISRE “HICBRES 2882V 5, ) I, 1RA,
RIEEDOMD FIEIZLHOTHWON 2R NEIRE S, EREREOME., ALY
LAEVEDOHERF T DIEHE _RE —HICBET 2EEL THHOTEM DI OITfE
MENDZEDRANESNTND DD THLIWE (ZOWMEMEFINTE L
THERLTEMEZ G A, NOBEZHELIBENDORNWZ ERPLNTHL LD E L
TEATBREDNED DMELZRS, ) 5. NOREZHEZ2IBELORVWEL LT
JEAGBRENIEE - BROREEFESOEREZNCTED I ELHZ TERET 5 R M
F, I EREO RIS oo olIc/E L, AL, LU, BEAL, FHERL. R"FF
L. UIHGE LTI B0, 2L, SEWEOYEEMIZEE T 2 BEOREICS
WCH—HO B DESIR D HEDED LN TNDHHEEIZ OV T, ZORY Tk
VY,

(3) Food in which substances that are the ingredients of agricultural chemicals
(meaning agricultural chemicals prescribed in Article 2, paragraph (1) of the
Agricultural Chemicals Regulation Act (Act No. 82 of 1948), hereinafter the
same applies in the following Article), substances that are used by being added,

13



mixed or infiltrated into feed (meaning feed prescribed in Article 2, paragraph
(2) of the Act on Safety Assurance and Quality Improvement of Feed (Act No.
35 of 1953)) or are used by other methods for feed for the purpose of usage
specified by Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries Order based on
Article 2, paragraph (3) of the same Act, and pharmaceutical products that are
prescribed in Article 2, paragraph (1) of the Act on Securing Quality, Efficacy
and Safety of Products Including Pharmaceuticals and Medical Devices and are
to be used for animals (including substances produced by chemical change of
those substances and excluding substances that the Minister of Health, Labour
and Welfare specifies as clearly unlikely to cause harm to human health)
remain in a quantity exceeding the quantity that the Minister of Health,
Labour and Welfare specifies as unlikely to cause harm to human health by
hearing the opinions of the Pharmaceutical Affairs and Food Sanitation
Council, must not be produced, imported, processed, used, cooked, preserved,
for the purpose of sale, or sold; provided, however, that this does not apply
when standards concerning the ingredients of food under paragraph (1) have
been established with regard to the residual limit of those substances in the
food.

BN JEAGBREIL, AIRE -HORMOMDIR LB E LT, Bl
DR, RO MO &K O E OYGEIZE T DB RE S HICHIE T S
BRI SOTERE G, EREGREOME . AR L 2O MRS T 5 IE#5H
CERFHICHET OEEMTH O THELIYOTDIMHETA I ND Z LRSS
TWLHD (LT ZORIZBWT TRBESE] L), ) ORGTHLIME (ZDOWE
PAEFRNCZEAL L TR LTEMEZ ST, ) ORDOREZED D L&, RES _KE
NEICHET 2 HAERERL THOHOTEHELBYOZDIHEHIND Z ENHEBE S
NTWDLHD (LLFZORIZEBWT TEWHRAERE-SL] Lvwo, ) BEHIH
TRy (FEFEN+ =RE-HOBEIT I 5EARZ b FIEFHUESE —H
Fo_mullHETOHREME VI, ) OW., HLEDOMDEEMIZ OV TRMIZHT
LI EMTELHEHETED D L T ZOMUERDH D LB D L T3, BEMHKEKREIZ
XU, RGOS ATEV) T A E RS S ORI, 8BS OMmIEATT
BETTEDDLbDIZHET LIERORMIZ DML ER G I EZRDDH ZENTE D,

Article 14 When the Minister of Health, Labour and Welfare establishes a limit
on the amount of substances (including substances produced by the chemical
change of those substances) that are the ingredients of agricultural chemicals,
feed additives prescribed in Article 2, paragraph (3) of the Act on Safety
Assurance and Quality Improvement of Feed, and pharmaceutical products
that are prescribed in Article 2, paragraph (1) of the Act on Securing Quality,
Efficacy, and Safety of Products Including Pharmaceuticals and Medical
Devices and are to be used only for animals (hereinafter referred to as
"agricultural chemicals, etc." in this Article) that remain in food, as standards
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concerning the ingredients of food set forth in paragraph (1) of the preceding
Article, when the Minister of Health, Labour and Welfare designates the scope
of edible meat, milk and other products of the target animals (meaning the
target animals prescribed in Article 14, paragraph (2), item (iii) (b) of the same
Act after replacing the relevant terms pursuant to the provisions of Article 83,
paragraph (1) of the same Act) for which regenerative medicine products that
are prescribed in Article 2, paragraph (9) of the same Act and are to be used
only for animals (hereinafter referred to as "animal regenerative medicine
products" in this Article) have been used, or when the Minister of Health,
Labour and Welfare otherwise finds it necessary, the Minister of Health,
Labour and Welfare may request the Minister of Agriculture, Forestry and
Fisheries to provide data concerning the ingredients of the agricultural
chemicals, etc. or concerning the component cells, transgenes and other
materials specified by Ministry of Health, Labour and Welfare Order of the
animal regenerative medicine products, or to provide other necessary
cooperation.

B BDERUOAEHRUE
Chapter III Apparatus, and Containers and Packaging

FHIk EXELEMT A LROESRCOET, HRTHAENTRITNER B2,
Article 15 Apparatus, and containers and packaging used in conducting business
must be clean and sanitary.

FHASE fAmle, BHLLI ﬁ$f£¢%ﬁ”ﬁ§é‘ih HLSIIMELTADORFEZER S

BENRH HEEA L < IEZFHE IR LE L ATRmicEfm L T bl ’ﬁ%
REBEHEZ DT LIZED NORELZBZ O BENNH 24 E08 L < ITF T,
xR l, REoMCT 572028 E L, FHLITmA L, SUIEELEMAL

TIE7Z2 B 722\,

Article 16 Apparatus, or containers and packaging which contains or bears toxic
or harmful substances and is likely to cause harm to human health, or
apparatus, or containers and packaging which comes into contact with food or
additives and has a harmful effect on them and which is likely to cause harm
to human health must not be sold, produced or imported for the purpose of sale,
or used in business.

BHts EATEREIX, HEOERE L IRics W TilEI R, UIRFEDHEIC
L EE SN DREOSRE IR DEIC O NT, F Jrﬁ%%yiﬁrb%”‘“iiﬁif
EH —HNEE HOBREIC X DBREOMERRICEIT 223 E IR E T YT
OB MHEBEIHA SN & @ﬁﬂ"féﬁmﬁéimﬁﬁmﬁﬁ%®mwf
EFBEDTEDDHEHN LA TRIZHEIT D8 EIIFHOEICH LT 5D ORHY
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Article 17 (1) Regarding specific apparatus, or containers and packaging which
are produced in a specific country or region, or are produced by a specific
person, when, as a result of inspections under Article 26, paragraphs (1) to (3),
or Article 28, paragraph (1), a considerable number of apparatus, or containers
and packaging falling under the following items are found, or it is found that
apparatus, or containers and packaging falling under the following items are
likely to be included to a considerable extent, judging from the conditions of
food sanitation management at the production site or on other grounds
specified by Ministry of Health, Labour and Welfare Order, and the Minister of
Health, Labour and Welfare finds it particularly necessary to prevent food
sanitation hazards resulting from that specific apparatus, or containers and
packaging, considering the level of the likelihood to cause harm to human
health and other matters specified by Ministry of Health, Labour and Welfare
Order, the Minister of Health, Labour and Welfare may prohibit the sales of
the relevant specific apparatus, or containers and packaging, the production or
import of the relevant specific apparatus, or containers and packaging for the
purpose of sale, or the use of that specific apparatus, or containers and
packaging in business, by hearing the opinions of the Pharmaceutical Affairs
and Food Sanitation Council:

— HIRICHET D84 B X IIAES 0

(1) apparatus, or containers and packaging prescribed in the preceding Article;

= OREEHOBEIZL D ED AT BEICE DRV B I a el

(ii) apparatus, or containers and packaging which do not conform to the
standards established pursuant to the provisions of paragraph (1) of the
following Article.

= REF HOHEITERT DA IIA IR

(iii) apparatus, or containers and packaging that violate paragraph (3) of the
following Article.

2 FBEAGBAREIX, AMEOHEICELZELEZLELI ETHEXEF, HoNTH, R
ITEHEB O R ICHhik L 72T U 72 B 720,

(2) When the Minister of Health, Labour and Welfare intends to issue a
prohibition under the preceding paragraph, the Minister of Health, Labour and
Welfare must consult with the heads of the relevant administrative organs in

advance.
3 BEHE-"WHEVENEOMBEIX, FE—HOMREICL2EZ2 N TONESEIZOW
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(3) The provisions of Article 9, paragraphs (3) and (4) apply mutatis mutandis to
cases where a prohibition under paragraph (1) has been issued. In this case,
the term "food or additives" in paragraph (3) of the same Article is deemed to

be replaced with "apparatus, or containers and packaging."

FHNSG BEAGEBREIR, AREEDORMNS, EKE - RN EFESOERLZIEN
T, EORIZHEL, HLFEELMAT 2mEE L IAEREEELIXINSG
DIFEMEHZ D E B A TED, XTI OREFIEIZ DT EELZED DL LN TE D,

Article 18 (1) From the viewpoint of public health, the Minister of Health,
Labour and Welfare may establish standards for apparatus, or containers and
packaging, or the raw materials thereof to be served for the purpose of sale or
to be used in business, or may establish the criteria for the production methods
thereof, by hearing the opinions of the Pharmaceutical Affairs and Food
Sanitation Council.

2 FIEOHEIZ LB UIEENED DN L Z X, TOHBICEDRVEGES L
IFEwMaELZRE L, BREORIZHT270iciiE L, ALITmAL, &L I
HELEHL, ZOHKICEDRWEME 2R L, 320 EEIZEDRNITIEL
FVHEE LI/ uELE L TR b0,

(2) When the standards or criteria have been established pursuant to the
provisions of the preceding paragraph, the apparatus, or containers and
packaging that does not conform to the standards must not be sold, produced or
imported for the purpose of sale, or used in business; raw materials that do not
conform to the standards must not be used; and the apparatus, or containers
and packaging must not be produced by methods that do not conform to the
criteria.

3 WMANIIRBOIECIX, KON A~OEH ITEHIC L A ARE EICHE 2 DR
ZERBLTHA TCEDLIMEDOEME THHOT, ZNIZEENLIWE (ZOWEIME
LN L CTAER LEWE EBRLS, ) 1220\ T, YgFEmME 2 A L Cilitsnd
wBEE L IIBRAEICEAIND T ENHFRIND EUTYZEME 2 H L T
EINOI@MEE L IIAHRULENOHEHL, HLIITRH L TREMLIZENT S5 Z &0
TRINDENE -HOBKIZED LA TWRNEDIX, HHL TR b2, 7272
L. YEWENANOREZBZR O BZEAORWEE L TEESMRKENESE - &
EEBRDOBEREZBONTCED I ELHEA THEIB L, IFRHL TEMZIBEMT 28%
BN L D IZEE IR BAENIM LTI N TV E5E CUEWE P4 A X IRF 0
FORMICEMT DEHOITHEHN SN 256 2R, ) IZOWVWTIE, ZORY Thv,

(3) Substances (excluding substances generated by chemical change of the
substances) as raw materials of materials specified by Cabinet Order by taking
into consideration the impact on public health of the elution or seeping out of
their components into food must not be used for apparatus, or containers and
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packaging, where the quantity allowed to be contained in the apparatus, or
containers and packaging produced using the substances or the quantity
allowed to be eluted or seep out into food from the apparatus, or containers and
packaging produced using the substances is not specified in the standards
established pursuant to paragraph (1) of the same Article; provided, however,
that this does not apply when apparatus, or containers and packaging is
processed so that those substances are unlikely to be eluted or seep out into
food at levels exceeding the quantity specified by the Minister of Health,
Labour and Welfare as unlikely to cause harm to human health by hearing the
opinions of the Pharmaceutical Affairs and Food Sanitation Council (excluding
the case where those substances are used in the part of the apparatus, or
containers and packaging that comes into contact with food).

BUE RREWLRE
Chapter IV Labeling and Advertising

MATR AT D ARE A
DEREZFENT, AIRE—HOH
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Article 19 (1) From the viewpoint of accurately communicating to general

I=}
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consumers information on apparatus, or containers and packaging that is
necessary for public health, the Prime Minister may establish necessary
criteria for the labeling of apparatus, or containers and packaging for which
standards or criteria have been established pursuant to the provisions of
paragraph (1) of the preceding Article, by hearing the opinions of the
Consumer Commission.

2 HHEOBEIC LY RRICOETEENED b s B IR woiElL, 2o
DFEARBRTE, TnEMGE L, BEED T 2 720 IZBHAI L, XITE ¥ B
LTiEebiany,

(2) Apparatus, or containers and packaging for which the criteria for labeling
have been established pursuant to the provisions of the preceding paragraph
must not be sold, displayed for the purpose of sale, or used in business, without
labeling that conforms to the criteria.

3 WO M 2 &5 L ORI T 2 R ROELEIZHOWTIE, BanFoniE (OF
AR RE L) TEDDE AL D,

(3) Criteria for the labeling of food and additives for the purpose of sale is subject
to the Food Labeling Act (Act No. 70 of 2013).

Shg Rl VI, BESUIAREEICE LTI, AREEICEERRIZT R
N D BB UTHRARFFRULESE 2 LTI L2,
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Article 20 False or exaggerated labeling or advertising, which is likely to cause
harm to public health regarding food, additives, apparatus, or containers and

packaging, must not be used.

FLE ‘BLRTWNYAEE
Chapter V Japan's Specifications and Standards for Food Additives

Bt BEATERELOANEBREREIRX BMEIMAEEZFERL, FH1+ =5
B—IHOBEIC L0 RETHRE D E D SN K OB R RER USRS —HD
BEIZ LD BEERED SN D E YA EROHE 2GR T 2D LT 2,

Article 21 Regarding additives for which the criteria and standards have been
established pursuant to the provisions of Article 13, paragraph (1) and
additives for which the criteria have been established pursuant to the
provisions of Article 4, paragraph (1) of the Food Labeling Act, the Minister of
Health, Labour and Welfare and the Prime Minister are to compile the Japan's
Specifications and Standards for Food Additives that contains the relevant
criteria and standards.

BAE EHRY
Chapter VI Monitoring and Guidance

ot —%o " EERUHHEMNREIL B4, iYW, B IR BITERT L F
BREXZZORVOHLHE (LT TRPEREE] L), ) OIRKIRICHI5%E
XNEZE DR ZRGIE L, KM OVRBIC O 0 i@ d 5 &5, BNy, B 3R
WAL TZOEBEXITZ OERICES<mnd L IRRSITR D ER 2Pk T 27280,
ZOAT O AT AR I E (LT TERREE] Svo, ) BBREaN»-
HHICERSND L5, HAEICEEZK Y 2083650 LT Ee b0,

Article 21-2 The national government and prefectures, etc. must work together
in coordination with each other to ensure that their monitoring or guidance
related to food sanitation (hereinafter referred to as "monitoring and
guidance") is to be implemented comprehensively and promptly, in order to
prevent persons who have been or are suspected to have been poisoned due to
food, additives, apparatus, or containers and packaging (hereinafter referred to
as "persons poisoned by food, etc.") from spreading or increasing across wide
areas, and to prevent any violations of this Act or orders or dispositions based
on this Act with regard to food, additives, apparatus, or containers and
packaging that are widely distributed.

Hob o= JEAGBRREIL, BEAREE ORI S 7o T OB R ) A o Kb &
M7z, BAEFBETTEDD EZAIZEY, EH, #ENIREZ ORI IC X
DR S D IREnEE RS (LT ZORLKOHEATARICENT TEsl L v

19



V. ) BERITHIENTED,

Article 21-3 (1) The Minister of Health, Labour and Welfare may establish a
wide-area cooperation council consisting of the national government,
prefectures, etc. and other relevant organizations pursuant to Ministry of
Health, Labour and Welfare Order (hereinafter referred to as "council" in this
Article and Article 66), in order to ensure the development of a system for
coordination and cooperation in the implementation of monitoring and
guidance.

2 WiESlE, RERDD ERD D L XTI, Ym0k B LA OREFIREZ O
BNV ELBOLEEZOMEEE L TNMAD I ENTED,

(2) The council may include as its members, prefectures, etc. other than the
member prefecture, etc. of the council and other persons deemed necessary by
the council, when the council finds it necessary.

3 WESICBOTH#ENHEOEFHICHOWTIE., BBk E L. ToWEOM R
ZREE L 2T IXR 570,

(3) The members of the council must respect the results of discussions concerning
the matters agreed upon at the council meetings.

4 FIZHEHIZED Db ODIEN, Wil OEEICE LLERFHIT, BEINED D,

(4) In addition to what are provided for in the preceding three paragraphs, the
matters necessary for operating the council are specified by the council.

TS BAGBRERONBEREERE L. EROERGEMNRENT O BEREEDOE
B HfaE (BLT &8t LWvwo, ) ZEDDLIHDET D,

Article 22 (1) The Minister of Health, Labour and Welfare and the Prime
Minister are to establish guidelines concerning the monitoring and guidance to
be implemented by the national government and prefectures, etc. (hereinafter
referred to as the "guidelines").

2 FEEHI. WITBTH2FHICOVWTEDDLI D LT D,

(2) The guidelines are to define the following matters:

—  EEUFEE O EMIZ BT 5 AR 2 T7

(i) basic directions concerning the implementation of monitoring and guidance;

O BEAWNICESRREAER T NS HBICET O FHE

(i1) matters concerning items for which monitoring and guidance should be
implemented intensively;

= BRSO FERIAHNZET D FH

(ii1) matters concerning a system for implementing monitoring and guidance;

M EERFEE O ERMIC Y 72> TOE, HE RS Z O fih B G/ BIAE B o i /) DO
PRICBE9 2 A

(iv) matters concerning the ensuring of coordination and cooperation between
the national government, prefectures, etc. and other relevant organizations

in implementing monitoring and guidance.

20



T ZOMEAEEEO M I 2 HE A
(v) other important matters concerning the implementation of monitoring and
guidance.

3 BEAEGEAREXRONEKBEKREIL, B2 ED., TIhazZH L2 &, B
<. IhERAKRT D EE BT, FEMNRMFETBEDLRTULR S R0,

(3) When the Minister of Health, Labour and Welfare and the Prime Minister
have established or revised the guidelines, they must make this public and
notify prefectural governors, etc. to that effect without delay.

o= BAGEBREZ. BEHcEoSx BEE, BEEORM. NI, wEK
AL AL DI A HOWTEZT 9 R EORMICBEE T 25t (LT T A& 55
BREESTE] W), ) ZEDLIBDET 5D,

Article 23 (1) The Minister of Health, Labour and Welfare is to establish a plan
concerning the monitoring and guidance to be implemented by the national
government regarding the following fiscal year's import of food, additives,
apparatus, and containers and packaging (hereinafter referred to as the
"imported food monitoring and guidance plan") each fiscal year, based on the
guidelines.

2 EMARGMEGREEREIX. RICBT2FHICOWTEDDI D LT D,

(2) The imported food monitoring and guidance plan is to define the following
matters:

— EHOFEZOMOEE DA TEAMICEREELZ T XEHAICET 2
HIH

(1) matters concerning items for which monitoring and guidance should be
implemented intensively, judging from circumstances at the productions
sites and other circumstances:;

ZOERAZRAT O EER T 5 B ER RGO EIAR L8 2 FIH

(i1) matters concerning guidance on the implementation of voluntary sanitation
management for a business engaged in import;

= ZOMEEHFEE O FE N D 7 O LB 7R g

(iii) other matters required for implementing monitoring and guidance.

3 BAGHAEIL, MARMLERBESMAZED, IIhaeZH L2 &, 2l
<, INERETLHHD LT D,

(3) When the Minister of Health, Labour and Welfare has established or revised
the imported food monitoring and guidance plan, the Minister of Health,
Labour and Welfare is to make this public without delay.

4 BAGBREIZX. WMARLEREEFEOE/MORIIZHONT, ARTLIHEOET
Do

(4) The Minister of Health, Labour and Welfare is to make the implementation
status of the imported food monitoring and guidance plan public.
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Article 24 (1) The prefectural governor, etc. must establish plans concerning the
following fiscal year's monitoring and guidance to be implemented by that
prefecture, etc. (hereinafter referred to as "prefectural plans for the monitoring
of and guidance on food sanitation") each fiscal year, based on the guidelines.

2 EBEFRE R EAER RS, KICH T D2 FHIZOWTED LD LTS,

(2) Prefectural plans for the monitoring of and guidance on food sanitation are to
define the following matters:

— HRNICEAREEEFEE T XSHAICET 2 FH

(i) matters concerning items for which monitoring and guidance should be
implemented intensively;

O RWMFEFERELITET 5 E ERREAEE O ERICIRDIEEICEAT 5 HHE

(i1) matters concerning guidance on the implementation of voluntary sanitation
management for food business operators;

= EREEOERMICY TS TOE, thoHE R REZ OMEIRIEE] & o 7)o
Mefr(ZBAd % 45

(iii) matters concerning the ensuring of coordination and cooperation with the
national government and other relevant organizations including other
prefectures, etc. in implementing monitoring and guidance;

W 2 OB BRSO FEfi D 72 O 1T B FIH

(iv) other matters required for implementing monitoring and guidance.

3 HBEFIRAE A E/ER RS I, SRENEIT IR E O XTI D R SRR
DR R DR E ORDL, B infir L b o fEE OFEAEOIRDLZ Ol ik D F21F 2 % L T
ED HALRIT T B 720,

(3) Prefectural plans for the monitoring of and guidance on food sanitation must
be established by taking into consideration the situation of establishing
facilities by food business operators in areas of that prefecture, etc., actual
conditions of food sanitation hazards, and other circumstances of the areas.

4 FRERFRAEEL, BERIRE RSN EARRRERAED, XTI haeEBE L
XX, BERS, ZhaAkTorLeblc, BEFHES - NBFSTED D & 2
ALY JBAEFEHRE R ONERELREICHE LT 57220,

(4) When the prefectural governor, etc. has established or revised prefectural
plans for the monitoring of and guidance on food sanitation, the prefectural
governor, etc. must make this pubic and report this to the Minister of Health,
Labour and Welfare and the Prime Minister, without delay, pursuant to
Ministry of Health, Labour and Welfare Order and Cabinet Office Order.

5 HLEMFRENESIL, HOEN RS RS A AEBESRIREEE O FEE ORI ONW T, EA
FHED - WERBTED D L ZAIZLY, AR LARITIVUER B2,

(5) The prefectural governor, etc. must make the implementation status of
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prefectural plans for the monitoring of and guidance on food sanitation public,
pursuant to Ministry of Health, Labour and Welfare Order and Cabinet Office
Order.

FLtE BRE
Chapter VII Inspections
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Article 25 (1) Food or additives specified by Cabinet Order for which standards
have been established pursuant to the provisions of Article 13, paragraph (1),
or apparatus, or containers and packaging specified by Cabinet Order for which
standards have been established pursuant to the provisions of Article 18,
paragraph (1) must not be sold, displayed for the purpose of sale, or used in
business, unless they have the labeling specified by Ministry of Health, Labour
and Welfare Order attached which certifies that they have undergone
inspections by the Minister of Health, Labour and Welfare, a prefectural
governor, or a registered conformity assessment body in accordance with the
classification specified by Cabinet Order and have passed the inspections.

2 HIEOKRE LD EATTBRESNIBREMERE OITI>MELZ T L9 LT 2FIL.
MAEICE ST 2 REOHAEZR/ L T, BAETHREDIT O MAEIZH > TTEATERE
NEDDED . BEAEREBI DT 9 AT &0 TIE Y 3% B sk A0 B 2N B A 578 KR
DRANZ2 2T TED DD FEE Z MO 2 T L7 6720,

(2) A person who intends to undergo inspections by the Minister of Health,
Labour and Welfare pursuant to the provisions of the preceding paragraph
must pay a fee specified by the Minister of Health, Labour and Welfare in
consideration of the actual costs of the inspections, and a person who intends
to undergo inspections by a registered conformity assessment body pursuant to
the provisions of the preceding paragraph must pay a fee specified by the
registered conformity assessment body by obtaining approval from the Minister
of Health, Labour and Welfare in consideration of the actual costs of the
inspections.

3 AIEHOFHEHT, BAETBREOITOMELZIT LD LT 2HOMNTHHDIZHD
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(3) The fee set forth in the preceding paragraph which has been paid by a person
who intends to undergo inspections by the Minister of Health, Labour and
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Welfare is deemed to be income of the Treasury and the fee set forth in the
preceding paragraph which has been paid by a person who intends to undergo
inspections by a registered conformity assessment body is deemed to be income
of the registered conformity assessment body.

4 HIZHICED Db ODIE), HHOMEKOYUEREICERK LIZSGE OREICHE
LIRS, BT CTED D,

(4) In addition to what are provided for in the preceding three paragraphs, the
matters necessary for inspections set forth in paragraph (1) and the measures
to be taken after having passed the inspections are specified by Cabinet Order.

5 HHOBREOEFEIZOWTIL, BEERETDHZENTER,

(5) No request for examination may be made against the results of the
inspections set forth in paragraph (1).

Rk AHERNRAEZ., KOAEFICET 2 EM, NI, &FEXITEHmeEL I
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Article 26 (1) When a prefectural governor has found food, additives, apparatus,
or containers and packaging listed in the following items, and finds, in light of
the capabilities, etc. for conducting inspections of the person who produced or
processed them, that the food, additives, apparatus, or containers and
packaging which the person produced or processed are likely to continue to fall
under those listed in the following items and finds it necessary to prevent food
sanitation hazards, the prefectural governor may, following requirements and
procedures specified by Cabinet Order, order the person to undergo inspections
by the prefectural governor or a registered conformity assessment body
regarding the relevant food, additives, apparatus, or containers and packaging:
— NG G EE =5 D /A STy
() food or additives listed in Article 6, item (ii) or item (iii);
=B EREHOBEICL D ED LN HKICE DR WR ST
(i1) food or additives which do not conform to standards established pursuant to
the provisions of Article 13, paragraph (1);

= B EREHOBEICLIVED ONIEEICEDRWITIEIZ LV IR %1
L7- &

(iii) food for which additives are used in methods that do not conform to the
criteria established pursuant to the provisions of Article 13, paragraph (1);

S+ =55 =HICHET 2 /80

(iv) food prescribed in Article 13, paragraph (3);

24



B BEARICHET 248 B X I A w0 dE

(v) apparatus, or containers and packaging prescribed in Article 16;

N OBHNEE-HOBEICLVED LNTZHKICE DRV B NIRRT

(vi) apparatus, or containers and packaging which do not conform to standards
established pursuant to the provisions of Article 18, paragraph (1);

t BHNAGE_HOBEIOERT o B IR w

(vil) apparatus, or containers and packaging violating Article 18, paragraph (3).
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(2) When the Minister of Health, Labour and Welfare finds it necessary to
prevent food sanitation hazards, the Minister of Health, Labour and Welfare
may order a person who imports food, additives, apparatus, or containers and
packaging of the same type as those produced or processed by a person who has
produced or processed food, additives, apparatus, or containers and packaging
listed in each item of the preceding paragraph or food prescribed in Article 12
to undergo inspections by the Minister of Health, Labour and Welfare or a
registered conformity assessment body regarding the relevant food, additives,
apparatus, or containers and packaging.

3 FEAVGEBAREIX. BMfELOBEEOREZSILTATEOMEND D ERBDDH L X
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SIEBHRAENITFEF FKICHETIRMICELTIBLENRH D ERBOLNLHEM,
N, B IR OEZMAT 2HICR L, YR, i, B IR
FIZoWT, BAETHRE UIBREMEREOIT > MEaZ o eazmT o2
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(3) When the Minister of Health, Labour and Welfare finds it necessary to
prevent food sanitation hazards, the Minister of Health, Labour and Welfare
may order a person who imports food, additives, apparatus, or containers and
packaging which are found as likely to fall under those listed in each item of
paragraph (1) or food prescribed in Article 12, judging from circumstances at
production sites and other circumstances, to undergo inspections by the
Minister of Health, Labour and Welfare or a registered conformity assessment
body regarding the relevant food, additives, apparatus, or containers and
packaging.

4 HIZHEOMBTEZTH T, R EL T, ZORRICOVWTOBME XTIk
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(4) A person who has received the order under the preceding three paragraphs
must not sell the relevant food, additives, apparatus, or containers and
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packaging, display them for the purpose of sale, or use them in business until
the person undergoes the relevant inspections and receives notice of the results
thereof.

5 AHEHOEHM THO TREMAKEN T 001X, YERELZTOREZamU
TeEBE T RN SOTEA T REZRB L TTo260 LT 5,

(5) The notice set forth in the preceding paragraph which is to be made by a
registered conformity assessment body is to be made through the prefectural
governor or the Minister of Health, Labour and Welfare who has ordered the
person to undergo the relevant inspections.

6 HHENLE SHE TOREIC L DEAFBHRE TG AEKREOIT S i x =
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(6) A person who intends to undergo inspections by the Minister of Health,
Labour and Welfare pursuant to the provisions of paragraphs (1) to (3) must
pay a fee specified by the Minister of Health, Labour and Welfare in
consideration of the actual costs of the inspections, and a person who intends
to undergo inspections by a registered conformity assessment body pursuant to
the provisions of paragraphs (1) to (3) must pay a fee specified by the
registered conformity assessment body by obtaining approval from the Minister
of Health, Labour and Welfare in consideration of the actual costs of the
inspections.

7T RIREZHEPOETHETOREIR, F—HNPOHE "HE TOMAIIOWTHERT
Al

(7) The provisions of paragraphs (3) to (5) of the preceding Article apply mutatis
mutandis to inspections set forth in paragraphs (1) to (3).

BotES oML, UXEE EEAT &M, I, B OIE R0 E
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Article 27 A person who intends to import food, additives, apparatus, or
containers and packaging for the purpose of sale or to use in business must
make a notification to the Minister of Health, Labour and Welfare on a case-by-

case basis, pursuant to Ministry of Health, Labour and Welfare Order.

AN BEAGMIRE, NRERERRE SUIAER RS, LERDH D L0 5
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Article 28 (1) The Minister of Health, Labour and Welfare, the Prime Minister,
or the prefectural governor, etc., when they find it necessary, may request a
business or other relevant persons to submit the necessary report, or have
their officials visit places of business, offices, warehouses, and other locations,
inspect food, additives, apparatus, or containers and packaging to be served for
the purpose of sale or to be used in business, business facilities, books and
documents, and other objects, or have them remove, without compensation,
food, additives, apparatus, or containers and packaging to be served for the
purpose of sale or to be used in business, within the limit necessary for using
them for the purpose of testing.

2 AIEOBEIC LD BB RRAE TN EE S 5EAICBWTEL, itz
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TR 5720,

(2) The Minister of Health, Labour and Welfare, the Prime Minister, or the
prefectural governor, etc., when having their officials conduct on-site
inspections, or remove objects pursuant to the provisions of the preceding
paragraph, must have them carry their identification and produce it at the
request of the relevant persons.

3 B —HOMEICLDHRIZ, LREEOCTZDICRO LN EMRL TE R b2
[

(3) The authority prescribed in paragraph (1) must not be construed as having
been granted for the purpose of a criminal investigation.
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(4) The Minister of Health, Labour and Welfare, the Prime Minister, or the
prefectural governor, etc. may entrust affairs concerning the testing of food,
additives, apparatus, or containers and packaging that have been removed
pursuant to the provisions of paragraph (1) to a registered conformity
assessment body.
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Article 29 (1) The national government and prefectures must set up necessary
facilities for inspections where inspections under Article 25, paragraph (1) or
Article 26, paragraphs (1) to (3) (hereinafter referred to as "product
inspections") and affairs concerning the testing of food, additives, apparatus, or
containers and packaging that have been removed pursuant to the provisions of
paragraph (1) of the preceding Article are to be carried out.
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(2) Cities with health centers and special wards must set up necessary facilities
for inspections where affairs concerning the testing of food, additives,
apparatus, or containers and packaging that have been removed pursuant to
the provisions of paragraph (1) of the preceding Article are to be carried out.

3 HEMNREORMEEMRERMKICE LLERFEHIL, S TED D,

(3) The matters necessary for food sanitation inspection facilities of prefectures,
etc. are specified by Cabinet Order.
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Article 30 (1) The Minister of Health, Labour and Welfare, the Prime Minister,
or the prefectural governor, etc. are to appoint food sanitation inspectors from
among their officials to have them enforce the authority thereof prescribed in
Article 28, paragraph (1) and perform the duties of guidance on food sanitation.

2 ERERREESEZ, HENFRERMMIEBERBEHHOEDL L ZAIZLD, 20D
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(2) The prefectural governor, etc. must have food sanitation inspectors appointed
by the prefectural governor, etc. implement monitoring and guidance, pursuant
to the prefectural plans for the monitoring of and guidance on food sanitation.

3 WERRBELKE L, fEEHICIEV., Tom Ut BMfEAEAEBEICRENS., Iy, =B Kk
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(3) The Prime Minister, pursuant to the guidelines, is to have food sanitation
inspectors appointed by the Prime Minister implement monitoring and
guidance pertaining to the labeling or advertising of food, additives, apparatus,
and containers and packaging.

4 EAGBREZ, WMARMERFEIBOED D L ZAICEY . Zom Ul a i
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(4) The Minister of Health, Labour and Welfare is to have food sanitation
inspectors appointed by the Minister of Health, Labour and Welfare implement
monitoring and guidance pertaining to the import of food, additives, apparatus,
and containers and packaging, pursuant to the imported food monitoring and
guidance plan.

5 RIFHIZED DS DODIEN, ‘i AREE OB oM AREREBICE LG
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(5) In addition to what is provided for in each of the preceding paragraphs, the
qualifications of food sanitation inspectors and other matters necessary for
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food sanitation inspectors are specified by Cabinet Order.

FINE BREBEEHE
Chapter VIII Registered Conformity Assessment Bodies
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Article 31 A person who intends to obtain registration as a registered conformity
assessment body must pay a fee specified by Cabinet Order in consideration of
the actual costs of inspections and apply for registration with the Minister of
Health, Labour and Welfare, pursuant to Ministry of Health, Labour and
Welfare Order.

Bt ROBZONTNNIHEETHENT. BEMAERBEORREZ T 52 L
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Article 32 A corporation falling under any of the following items may not obtain
registration as a registered conformity assessment body:
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(1) a corporation that has been sentenced to a fine or severer punishment for
violation of this Act or any disposition based on this Act, or whose officer in
charge of its business has been sentenced to a fine or severer punishment for
violation of this Act or any disposition based on this Act, and two years have
not passed since it finished serving the sentence or ceased to be subject to
the sentence;

BN =RoBEICL D BEEIRVEI N, ZOBIELO AL ZELRE LR
WEAN

(i1) a corporation that has had its registration rescinded pursuant to the
provisions of Article 43, and two years have not passed since the date of the
rescission;
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(iii) a corporation whose business is to be conducted by an officer who has been
an officer in charge of the business of the corporation pertaining to the
rescission of registration under Article 43 within 30 days prior to the date of
the rescission, and two years have not passed since the date of the rescission.

Bk BATEBREE. B ROBEICL D BEREZ P LA (LT Z0H
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Article 33 (1) When a person who has applied for registration under Article 31
(hereinafter referred to as an "applicant for registration" in this paragraph)
conforms to all the following requirements listed below, the Minister of Health,
Labour and Welfare must register that person. In this case, the procedures
necessary for the registration are specified by Ministry of Health, Labour and
Welfare Order.
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(1) a person is to possess the machines, equipment, and other facilities listed in
column 2 of the Appended Table respectively for each type of product
inspection listed in column 1 of the same Table and product inspections are
to be conducted by a person who has the knowledge and experience that
conform to the conditions listed in column 3 of the same Table, and the
number of those persons is to exceed the number listed in column 4 of the
same Table;

= RIS 2R EOEEMEOHERDO IO DREPHAONTND Z &,

(i1) measures to ensure the credibility of product inspections listed below are
taken:

A4 BRELZTOHMICHLRECHEBE I L ICENENFLOEHEFEZE Z &,

(a) full-time supervisors are appointed for each type of product inspection at
departments conducting inspections;

7 SR OB OE L O E ORERIZET 2 LEMER SN TWD Z &,

(b) documents concerning management of the operation and securing
accuracy of product inspections are prepared;

N BT D SCEICRRE SN L 2 ATV B 0 5 O LK OV FE O T
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(c) a specialized department is established for managing the operation and
ensuring accuracy of product inspections in accordance with what is stated
in the documents listed in (b);
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(iii) an applicant for registration does not fall under any of the following
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subitems as a person controlled by a business that sells food, additives,

apparatus, or containers and packaging for which product inspections under

Article 25, paragraph (1) or Article 26, paragraphs (1) to (3) must be

undertaken, or who produces, imports, processes, or displays such articles for

the purpose of sale, or uses them in business (hereinafter referred to as "a

business subject to inspections" in this item and in Article 39, paragraph (2)):

A4 BEHHEENIRASLTHIHEICHOTUL, ZREEENZOBIEN (&4
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(a) if an applicant for registration is a stock company, a business subject to
inspections is its parent corporation (meaning parent corporations
prescribed in Article 879, paragraph (1) of the Companies Act (Act No. 86
of 2005));
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fEWS, ) IThOTIL, ¥EBZHITT218) IThHO2%HE¥(EHEDOKRE UL
BB OfRECERICYEZREEETORABXITIRE TH O EHE LT, ) OHE
DD —ZBTNDHI L,

(b) more than half of the officers of an applicant for registration (in the case
of a partnership corporation (meaning partnership corporations prescribed
in Article 575, paragraph (1) of the Companies Act), employees in charge of
its business) are officers or employees of a business subject to inspections
(including those who have been officers or employees of a business subject
to inspections in the past two years);

N BEHGEE ONRHEL AT OEEN, MEREOKREXITRE (EE _FH
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(c) representative officers of an applicant for registration are officers or
employees of a business subject to inspections (including those who have
been officers or employees of a business subject to inspections in the past
two years).

2 BEIE. RICHET L5 FHEZBREAIRICERE L TT 9,
(2) Registration is made by entering the following information in the registry:
— BEEH B RORERE S
(i) the date of registration and registration number;
— BEBRAEREOLTR, REEORL K OET 2 FEFTOFTEH
(i1) the name of the registered conformity assessment body, the name of its
representative, and the location of its main office;
= BERAKRRENT O BakE oS
(iii) the types of product inspections which the registered conformity
assessment body conducts;
DU B GpR AR 23 SRR A A AT O FFEPT D4 FR M OVFT A

(iv) the name and the location of the office where the registered conformity
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assessment body conducts product inspections.
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Article 34 (1) Registration as a registered conformity assessment body, unless it
is renewed at an interval of not less than three years as specified by Cabinet
Order, ceases to be effective upon the expiration of the period.

2 H=t—&OHiEE TOREIL., AIHOBREKDOTHIZOWTHERT D,

(2) The provisions of Article 31 to the preceding Article apply mutatis mutandis

to the renewal of registration set forth in the preceding paragraph.

ot Hk BEMRAEHEIL., BERELITORE I LEZRDbNTE XX, EYH
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Article 35 (1) A registered conformity assessment body must conduct product
inspections without delay, when requested to conduct a product inspection,
except for cases where there are legitimate grounds not to do so.

2 BEMARREIT. AR, 2o, BAETHES TED LN EOREIEET 50
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(2) A registered conformity assessment body must conduct product inspections in

a fair manner and by a method that conforms to the technical criteria specified
by Ministry of Health, Labour and Welfare Order.
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DOEFIfEMZEET L LD T2 L&X1E, ZOFKEL, FEIEL, IEFLELY ET5H
D—HATE TIZ, BAGBREIZE T HR TR s,

Article 36 (1) When a registered conformity assessment body intends to newly
establish or abolish an office where it conducts product inspections or intends
to change the locations thereof, it must notify the Minister of Health, Labour
and Welfare no later than one month before the day the establishment,
abolition, or change is scheduled.
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(2) A registered conformity assessment body, when there has been any change to
the information listed in Article 33, paragraph (2), items (ii) and (iv) (limited to
the parts pertaining to the name of the office), must notify the Minister of
Health, Labour and Welfare to that effect without delay, and, when intending
to change the information listed in item (iii) of the same paragraph, must
notify the Minister of Health, Labour and Welfare to that effect no later than
one month before the day the change is scheduled.
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Article 37 (1) A registered conformity assessment body must establish rules
concerning the operation of product inspections (hereinafter referred to as
"operational rules") and apply for approval from the Minister of Health, Labour
and Welfare prior to the initiation of the operation of product inspections. The
same applies when it intends to change the rules.
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(2) Operational rules must define methods for conducting product inspections,
fees concerning product inspections, and other matters specified by Minister of
Health, Labour and Welfare Order.
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(3) When the Minister of Health, Labour and Welfare finds that operational rules
for which the Minister of Health, Labour and Welfare has granted approval
under paragraph (1) have become inappropriate for conducting product
inspections in a fair manner, the Minister of Health, Labour and Welfare may
order the registered conformity assessment body to change the operational

rules.
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Article 38 A registered conformity assessment body must not suspend, in whole
or in part, the operation of product inspections nor abolish the operation of
product inspections without obtaining the approval of the Minister of Health,
Labour and Welfare.
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Article 39 (1) Within three months after the end of each business year, a
registered conformity assessment body must prepare an inventory of property,
balance sheet, profit and loss statement or income and expenditure account
statement, and business report for the business year (including an electronic or
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magnetic record (meaning a record used in computerized information
processing which is created in electronic form, magnetic form, or any other
form that cannot be perceived by the human senses; hereinafter the same
applies in this Article) when electronic or magnetic records are prepared
instead of those paper documents; referred to as "financial statements, etc." in
the following paragraph and Article 89), and maintain them at the office for
five years thereafter.
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(2) A business subject to inspections and any other interested person may make
the following requests at any time within the business hours of a registered
conformity assessment body. However, when making a request set forth in item
(i1) or item (iv), they must pay fees specified by the registered conformity
assessment body.
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(1) when financial statements, etc. are prepared as written documents, a
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request to inspect or copy the documents;

= A OFEE OREASUIIA DK

(i1) a request for a transcript or an extract of the documents set forth in the
preceding item;
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(iii) when financial statements, etc. are prepared as electronic or magnetic
records, a request to inspect or copy the matters recorded on the electronic or
magnetic records that are displayed in means specified by Ministry of Health,
Labour and Welfare Order;
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(iv) a request for provision of the matters recorded on the electronic or
magnetic records set forth in the preceding item in electronic or magnetic
means specified by Ministry of Health, Labour and Welfare Order, or a

request for delivery of the written documents stating the matters.
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Article 40 (1) Officers, employees of a registered conformity assessment body or
those who formerly held such positions must not disclose secrets which have
come to their knowledge concerning the operation of product inspections or the
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affairs entrusted to them pursuant to the provisions of Article 28, paragraph
(4) (referred to as "entrusted affairs" in the following paragraph).
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(2) Officers or employees of a registered conformity assessment body who are
engaged in the operation of product inspections or entrusted affairs are deemed
to be officials engaged in public duties by laws and regulations in applying the
penal provisions prescribed by the Penal Code (Act No. 45 of 1907) or other

laws and regulations.
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Article 41 When the Minister of Health, Labour and Welfare finds that a
registered conformity assessment body has ceased to conform to any of the
items of Article 33, paragraph (1), the Minister of Health, Labour and Welfare
may order the registered conformity assessment body to take necessary

measures to ensure conformity to these provisions.
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Article 42 When the Minister of Health, Labour and Welfare finds that a
registered conformity assessment body has violated the provisions of Article 35,
or that product inspections by a registered conformity assessment body,
labeling under Article 25, paragraph (1), or what are stated in the notice under
Article 26, paragraph (4) are not appropriate, the Minister of Health, Labour
and Welfare may order the registered conformity assessment body to conduct
product inspections or take necessary measures to improve its methods of

product inspections or other operational methods.
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Article 43 The Minister of Health, Labour and Welfare, when a registered
conformity assessment body falls under any of the following items, may rescind
the registration thereof, or order the suspension of the operation of product
inspections, in whole or in part, for a specified period:
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(i) when a registered conformity assessment body has violated the provisions of
this Chapter;
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(ii) when a registered conformity assessment body has come to fall under
Article 32, item (i) or item (iii);
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(iii) when a registered conformity assessment body has conducted product
inspections without following the operational rules approved under Article 37,
paragraph (1);
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(iv) when a registered conformity assessment body has violated an order under
Article 37, paragraph (3) or the preceding two Articles;
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(v) when a registered conformity assessment body has reJected a request under
each item of Article 39, paragraph (2), without legitimate grounds;
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(vi) when a registered conformity assessment body has obtained registration
under Article 33, paragraph (1), by wrongful means.
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Article 44 A registered conformity assessment body must keep books, state
matters concerning product inspections specified by Ministry of Health, Labour

and Welfare Order in them, and retain them, pursuant to Ministry of Health,
Labour and Welfare Order.
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Article 45 In any of the following cases, the Minister of Health, Labour and
Welfare must issue public notice of the relevant matters in the Official
Gazette:
— FHot =B EHOBREE L L X,
(1) when the Minister of Health, Labour and Welfare has granted registration
under Article 33, paragraph (1);
=B UERE -HOBIEIZ X BERREBE OB ERD N & Kol b E,
(ii) when registration of a registered conformity assessment body has ceased to
be effective pursuant to the provisions of Article 34, paragraph (1);
= FBEPARE-HEIE _HOBEIC LD mER SO L &,
(ii1)) when there has been a notification under Article 36, paragraph (1) or
paragraph (2);
W FE=+NEKOFFMELIZE X,
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(iv) when the Minister of Health, Labour and Welfare has granted approval
under Article 38;
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(v) when the Minister of Health, Labour and Welfare has rescinded registration
or ordered the suspension of product inspections, pursuant to the provisions
of Article 43.
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Article 46 (1) A person other than a registered conformity assessment body must
not use labeling or advertising or conduct any other acts which may cause
people to mistake the operation the person conducts for a product inspection.
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(2) The Minister of Health, Labour and Welfare may order a person other than a
registered conformity assessment body to take measures not to cause people to
mistake the operation the person conducts for a product inspection.
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Article 47 (1) The Minister of Health, Labour and Welfare may have a registered
conformity assessment body make a report on its operation or financial
situation, or have the ministry's officials visit offices or places of business of a
registered conformity assessment body to inspect its operational situation or
books, documents and other objects, or question relevant persons, to the extent
necessary for the enforcement of this Act.

2 B PNRE_HROEZHOREIL, BIEOLGEICHENT 5,

(2) The provisions of Article 28, paragraphs (2) and (3) apply mutatis mutandis to
cases set forth in the preceding paragraph.

BLE HZE
Chapter IX Business
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Article 48 (1) A business that produces or processes dairy products, additives
specified by the Minister of Health, Labour and Welfare pursuant to the
provisions of Article 12, or other food or additives requiring special
consideration with regard to sanitation in the process of production or
processing and which are specified by Cabinet Order must place a full-time
food sanitation supervisor in each facility to have the food sanitation
supervisor manage the production or processing in a sanitary manner; provided,
however, that this does not apply to facilities which the business itself
manages as a food sanitation supervisor.
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(2) If a business conducts production or processing business for which full-time
food sanitation supervisors are required under the preceding paragraph at two
or more facilities, and those facilities are adjacent to each other, one food
sanitation supervisor is sufficient for those two or more facilities,
notwithstanding the provisions of the preceding paragraph.
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(3) A food sanitation supervisor must supervise persons who are engaged in the
production or processing of food or additives at the facility so that there should
be no violations pertaining to this Act nor orders or dispositions based on this
Act with regard to the food or additives the food sanitation supervisor manages.
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(4) In addition to what is provided for in the preceding paragraph, a food
sanitation supervisor must take necessary care and express necessary opinions
to the business with regard to sanitation management methods at the facility
and other matters concerning food sanitation, in order to prevent any
violations pertaining to this Act or orders or dispositions based on this Act and
prevent food sanitation hazards, with regard to the food or additives the food
sanitation supervisor manages at the facility.
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(5) When a food sanitation supervisor has been placed at a facility, a business
must respect the opinions the food sanitation supervisor expresses pursuant to
the provisions of the preceding paragraph.
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(6) No person other than those falling under any of the following items may

7

become a food sanitation supervisor:
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(i) a physician, dentist, pharmacist, or veterinarian;
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(ii) a person who has graduated from a university under the School Education
Act (Act No. 26 of 1947), a university under the old University Order
(Imperial Order No. 388 of 1918) or a vocational training school under the old
Vocational Training School Order (Imperial Order No. 61 of 1903) after
completing a course in medical science, dentistry, pharmacy, veterinary
medicine, animal science, fisheries science, or agricultural chemistry
(including a person who has completed that course and has completed the
first semester course of a professional university under the same Act);
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(iii) a person who has completed the prescribed course at a training institute
for food sanitation supervisors that has obtained registration from a
prefectural governor;
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(iv) a person who has graduated from a high school or secondary education
school under the School Education Act or a secondary school under the old
Secondary School Order (Imperial Order No. 36 of 1943) or a person who is
deemed to have equal or higher academic ability than the above-mentioned
persons pursuant to Ministry of Health, Labour and Welfare Order and who
has been engaged in sanitation management of production or processing of
food or additives for three years or more at production or processing business
for which full-time food sanitation supervisors are required under paragraph
(1), and has completed the course for training sessions that have obtained

registration from a prefectural governor.

ATEEN SIZR S5 Z Ik BB HE 2B AT 5813, AmAEH

39



DRI AR g U 7= BUIE 3 30N T3 & AR o0 BE 3 ST T2 D fi sk (s F
TOH, Rinf/EEHELRD ZENTE D,

(7) A person who possesses the qualifications of a food sanitation supervisor
because the person fall under item (iv) of the preceding paragraph may become
a food sanitation supervisor only at a facility for the same type of production or
processing business as the one where the person has been engaged in
sanitation management work for three years or more.
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(8) When a business prescribed in paragraph (1) has placed a food sanitation
supervisor at its facility or has become a food sanitation supervisor itself, it
must notify the name of the food sanitation supervisor or the fact that the
business itself has become a food sanitation supervisor and other matters
specified by Ministry of Health, Labour and Welfare Order to the prefectural
governor of the location of the facility within 15 days. The same applies when

the business has changed the food sanitation supervisor.
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Article 49 Necessary matters concerning registration of training institutes under
paragraph (6), item (iii) of the preceding Article or training sessions under
item (iv) of the same paragraph are specified by Cabinet Order, and subjects
and other necessary matters concerning courses at training institutes under
item (iii) of the same paragraph and courses for training sessions under item

(iv) of the same paragraph are specified by Ministry of Health, Labour and
Welfare Order.
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Article 50 (1) The Minister of Health, Labour and Welfare may establish the
necessary criteria concerning measures to prevent toxic or harmful substances
from getting mixed into food or additives in the process of the production or
processing of the food or additives.
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(2) When criteria have been established pursuant to the provisions of the
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preceding paragraph, a business (excluding poultry slaughterers prescribed in
Article 6, paragraph (1) of the Poultry Slaughtering Business Control and
Poultry Meat Inspection Act) must comply with the criteria.
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Article 51 (1) The Minister of Health, Labour and Welfare is to establish criteria
for the following matters pertaining to the sanitary management of facilities
for businesses (excluding businesses producing apparatus, or containers and
packaging and businesses of poultry slaughtering prescribed in Article 2, item
(v) of the Poultry Slaughtering Business Control and Poultry Meat Inspection
Act (referred to as "poultry slaughtering businesses" in Article 54 and Article
57, paragraph (1))) and pertaining to other measures necessary for public
health (hereinafter referred to as "measures necessary for public health in the
Article") under Ministry of Health, Labour and Welfare Order:
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(i) matters concerning the maintenance of cleanliness of the interior and
exterior of the facilities, and extermination of rats and insects, and other
general sanitation management;
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(i1) matters concerning measures to control processes that are particularly
important to prevent food sanitation hazards (in the case of a small business
(excluding a business that produces apparatus, or containers and packaging
and a poultry slaughterer prescribed in Article 6, paragraph (1) of the
Poultry Slaughtering Business Control and Poultry Meat Inspection Act; the
same applies in the following paragraph) and any other business specified by
Cabinet Order, measures appropriate for the characteristics of the food
handled by the business).
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(2) A business must establish and comply with measures necessary for public
health in accordance with the criteria established pursuant to the provisions of
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the preceding paragraph and pursuant to Ministry of Health, Labour and
Welfare Order.
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(3) The prefectural governor, etc., by Prefectural or Municipal Ordinance, may
establish necessary provisions concerning measures necessary for public health,
provided that the provisions are not in violation of the criteria established
pursuant to the provisions of paragraph (1).
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Article 52 (1) The Minister of Health, Labour and Welfare is to establish criteria
for the following matters pertaining to the sanitary management of facilities
for business that produces equipment, or containers and packaging, and other
measures necessary for public health (hereinafter referred to as "measures
necessary for public health" in this Article) under Ministry of Health, Labour
and Welfare Order:
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(i) matters concerning the maintenance of the cleanliness of the interior and
exterior of such facilities and other general sanitation management;
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(i1) matters concerning measures to appropriately manage production
necessary to prevent food sanitation hazards.
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(2) A business that produces apparatus, or containers and packaging must take
measures necessary for public health in accordance with the criteria
established pursuant to the provisions of the preceding paragraph (in the case
of a business that produces apparatus, or containers and packaging made only
of raw materials of materials other than those specified by Cabinet Order as
prescribed in Article 18, paragraph (3), limited to the matters listed in item (i)
of the preceding paragraph).
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(3) The prefectural governor, etc., by Prefectural or Municipal Ordinance, may
establish necessary provisions concerning measures necessary for public health,
provided that the provisions are not in violation of the criteria established
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pursuant to the provisions of paragraph (1).
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Article 53 (1) A person who sells, or produces or imports for the purpose of sale,
apparatus, or containers and packaging made from raw materials of materials
specified by Cabinet Order as prescribed in Article 18, paragraph (3), pursuant
to Ministry of Health, Labour and Welfare Order, must explain to the
counterparty of the sales of the apparatus, or containers and packaging the
person handles that the relevant apparatus, or containers and packaging the
person handles falls under either of the following items:
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(1) with regard to raw materials of materials specified by Cabinet Order as
prescribed in Article 18, paragraph (3), the apparatus, containers or
packaging has been made using only raw materials that conform to the
standards established pursuant to the provisions of paragraph (1) of the
same Article; or

BN\ GECHEE LECHET AN IR I N TV A E RSB EETHD Z
&

(ii) the apparatus, or containers and packaging has been processed as
prescribed in the proviso of Article 18, paragraph (3).
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(2) A person who sells, or produces or imports for the purpose of sale, raw
materials that are used for apparatus, or containers and packaging and that
are those of materials specified by Cabinet Order as prescribed in Article 18,
paragraph (3), must endeavor to provide necessary explanations pursuant to
Ministry of Health, Labour and Welfare Order, upon receipt of a request by a
person who produces apparatus, or containers and packaging using the raw
materials to confirm that the raw materials conform to the standards
established pursuant to the provisions of paragraph (1) of the same Article.
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Article 54 Prefectures, by Prefectural Ordinance, must establish criteria
necessary from the viewpoint of public health for facilities for businesses which
have a significant impact on public health (excluding poultry slaughtering
businesses) and which are specified by Cabinet Order, by taking into
consideration the criteria specified by Ministry of Health, Labour and Welfare
Order.
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Article 55 (1) A person who intends to conduct businesses prescribed in the
preceding Article must obtain approval from the prefectural governor pursuant
to Ministry of Health, Labour and Welfare Order.
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(2) In the case set forth in the preceding paragraph, the prefectural governor
must grant approval when the prefectural governor finds that the business
facilities conform to the criteria under the preceding Article; provided, however,
that the prefectural governor may not grant approval when the person who
intends to conduct businesses prescribed in the preceding Article falls under
any of the following items:
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(i) a person who has been punished for violation of this Act or any disposition
based on this Act, and two years have not passed since the person finished
serving the sentence or ceased to be subject to the sentence;
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(i1) a person who has had the person's approval rescinded pursuant to the
provisions of Articles 59 to 61, and two years have not passed since the date
of the rescission;
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(iii) a corporation that has persons falling under any of the preceding two items
among the officers in charge of its business.
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(3) A prefectural governor may attach the necessary conditions such as a valid
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period of not less than five years to the approval set forth in paragraph (1).
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Article 56 (1) When there has been an inheritance, merger, or split related to a
person who has obtained the approval set forth in paragraph (1) of the
preceding Article (hereinafter referred to as an "approved business" in this
Article) (Iimited to an inheritance, merger, or split for succeeding to the
relevant business), an heir (when there are two or more heirs and one
particular heir has been selected as the successor of the business by consent of
all the heirs, the selected heir), a corporation surviving the merger, a
corporation established by the merger, or a corporation succeeding to the
relevant business by the split is to succeed to the status of an approved
business.
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(2) A person who has succeeded to the status of the approved business pursuant
to the provisions of the preceding paragraph must notify the prefectural
governor to that effect without delay, by attaching a document proving the fact.
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Article 57 (1) A person who intends to conduct business (excluding businesses
prescribed in Article 54, those which have a minor impact on public health and
are specified by Cabinet Order, and poultry slaughtering businesses) must
notify the relevant prefectural governor in advance of the name and the
location of the person's business office and other matters specified by Ministry
of Health, Labour and Welfare Order, pursuant to Ministry of Health, Labour
and Welfare Order.
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(2) The provisions of the preceding Article apply mutatis mutandis to persons
who have made a notification pursuant to the provisions of the preceding
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paragraph. In this case, the terms "person who has obtained the approval set
forth in paragraph (1) of the preceding Article" and "approved business" in
paragraph (1) of the same Article are deemed to be replaced with "person who
has made a notification pursuant to the provisions of paragraph (1) of the
following Article" and "notifying business", respectively; and the term
"approved business" in paragraph (2) of the same Article is deemed to be

replaced with "notifying business."
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Article 58 (1) When a business falls under any of the following items and recalls
any food or additives collected, produced, imported, processed or sold by the
business, or any apparatus, or containers and packaging produced, imported or
sold by the business (excluding cases where the recall is made due to an order
under paragraph (1) or (2) of the following Article and cases specified by
Ministry of Health, Labour and Welfare Order and Cabinet Office Order as
unlikely to cause food sanitation hazards), the business must notify the
relevant prefectural governor of the fact that it has initiated the recall and the
status of the recall, without delay, pursuant to Ministry of Health, Labour and
Welfare Order and Cabinet Office Order.
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(i) the case where a business has violated or is likely to violate any of the

provisions of Article 6, Articles 10 to 12, Article 13, paragraph (2) or

paragraph (3), Article 16, Article 18, paragraph (2) or paragraph (3), or

Article 20;
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b 556
(ii) the case where a business has violated or is likely to violate any prohibition

under Article 9, paragraph (1) or Article 17, paragraph (1).
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(2) When there has been a notification under the preceding paragraph, the
prefectural governor must report the matters related to the notification to the
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Minister of Health, Labour and Welfare or the Prime Minister pursuant to
Ministry of Health, Labour and Welfare Order or Cabinet Office Order.
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Article 59 (1) When a business has violated any of the provisions of Article 6,
Articles 10 to 12, Article 13, paragraph (2) or paragraph (3), Article 16 or
Article 18, paragraph (2) or paragraph (3), or when a business has violated any
prohibition under Article 9, paragraph (1) or Article 17, paragraph (1), the
Minister of Health, Labour and Welfare or a prefectural governor may order
the business or the officials of the Ministry or the prefectural office to dispose
of the food, additives, apparatus, or containers and packaging, or order the
business to take any other necessary measures to eliminate the food sanitation
hazards.
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(2) When a business has violated the provisions of Article 20, the Prime Minister
or a prefectural governor may order the business or the government officials or
the officials of the prefectural office to dispose of the food, additives, apparatus,
or containers and packaging, or order the business to take any other necessary
measures to eliminate the food sanitation hazards caused by the false or
exaggerated labeling or advertising.
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Article 60 (1) When a business has violated any of the provisions of Article 6,
Article 8, paragraph (1), Articles 10 to 12, Article 13, paragraph (2) or
paragraph (3), Article 16, Article 18, paragraph (2) or paragraph (3), Article 19,
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paragraph (2), Article 20, Article 25, paragraph (1), Article 26, paragraph (4),
Article 48, paragraph (1), Article 50, paragraph (2), Article 51, paragraph (2),
Article 52, paragraph (2) or Article 53, paragraph (1), when a business has
violated any prohibition under Article 7, paragraphs (1) to (3), Article 9,
paragraph (1) or Article 17, paragraph (1), when a business has come to fall
under any of Article 55, paragraph (2), item (i) or item (iii), or when a business
has violated any conditions prescribed under paragraph (3) of the same Article,
a prefectural governor may rescind the approval under paragraph (1) of the
same Article, prohibit the business in whole or in part, or suspend the business
for a specified period.
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(2) When a business (limited to a person or corporation who imports food,
additives, apparatus, or containers and packaging) has violated any of the
provisions of Article 6, Article 8, paragraph (1), Article 10, paragraph (2),
Article 11, Article 12, Article 13, paragraph (2) or paragraph (3), Article 16,
Article 18, paragraph (2) or paragraph (3), Article 26, paragraph (4), Article 50,
paragraph (2), Article 51, paragraph (2), Article 52, paragraph (2) or Article 53,
paragraph (1), or when a business has violated any prohibition under Article 7,
paragraphs (1) to (3), Article 9, paragraph (1) or Article 17, paragraph (1), the
Minister of Health, Labour and Welfare may prohibit the business in whole or

in part, or suspend the business for a specified period.
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Article 61 When a business has violated any criteria under Article 54 with
regard to the business's business facilities, a prefectural governor may order
the business to develop and improve the facilities, rescind the approval under
Article 55, paragraph (1), prohibit the business in whole or in part, or suspend
the business for a specified period.

BTE  MEH

Chapter X Miscellaneous Provisions
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Article 62 The Treasury is to bear half of the following expenses of the
prefectures or cities with health centers, pursuant to Cabinet Order:
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(1) expenses necessary for removal under Article 28, paragraph (1) (including
as applied mutatis mutandis under Article 68, paragraphs (1) and (3));
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(ii) expenses necessary to place food sanitation inspectors under Article 30,
paragraph (1) (including as applied mutatis mutandis under Article 68,
paragraphs (1) and (3));
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(iii) expenses necessary for the approval of business under Article 55,
paragraph (1) (including as applied mutatis mutandis under Article 68,
paragraph (1));
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(iv) expenses necessary for disposal under Article 59 (including as applied
mutatis mutandis under Article 68, paragraphs (1) and (3));
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(v) expenses necessary for autopsies of corpses under Article 64, paragraph (1)
or paragraph (2) (including as applied mutatis mutandis under Article 68,
paragraph (1));
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(vi) expenses necessary for lawsuits concerning the enforcement of this Act and

compensation to be paid as a result of the lawsuits.

BAT =% ATEBEESZZEL, IFOXEKEREZLZEMIZ. BEHICEEFEY O
RIEFTRICE OB EZ R T H 2T 57200,

Article 63 (1) A physician who has diagnosed a person poisoned by food, etc. or
has examined the corpse thereof must immediately notify the director of the
nearest health center to that effect.
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(2) When the director of a health center has received a notification set forth in
the preceding paragraph or in other cases where the director finds that there
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have been persons poisoned by food, etc., the director must promptly make a
report to the prefectural governor, etc. and conduct an investigation, pursuant
to Cabinet Order.
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(3) When the prefectural governor, etc. has received a report from the director of
a health center pursuant to the provisions of the preceding paragraph, and
when there have been or are likely to be more persons poisoned by food, etc.
than those specified by Ministry of Health, Labour and Welfare Order, or in
other cases specified by Ministry of Health, Labour and Welfare Order, the
prefectural governor, etc. must immediately make a report to the Minister of
Health, Labour and Welfare.
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(4) When the director of a health center has conducted an investigation under
paragraph (2), the director must make a report to the prefectural governor, etc.
pursuant to Cabinet Order.
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(5) When the prefectural governor, etc. has received a report under the preceding
paragraph, the prefectural governor, etc. must make a report to the Minister of
Health, Labour and Welfare, pursuant to Cabinet Order.
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Article 64 (1) The prefectural governor, etc., when they find it necessary to
investigate the cause of death, may submit the corpse of a person who has died
of a disease that was or is suspected to have been caused by food, additives,
apparatus, or containers and packaging to be autopsied with the consent of the
bereaved family.
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(2) In the case set forth in the preceding paragraph, when the cause of death
cannot be determined without performing an autopsy on a corpse and as a
result, it is likely to result in serious public sanitation hazards, the prefectural
governor, etc. may submit the corpse to be autopsied after notifying the
bereaved family, even without obtaining the consent thereof.
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(3) The provisions of the preceding two paragraphs must not preclude compulsory
dispositions under the Rules of Criminal Procedure.
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(4) When autopsying a corpse pursuant to the provisions of paragraph (1) or
paragraph (2), care must be taken to pay respect to the deceased.
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Article 65 If there have been or are likely to be more persons poisoned by food,
etc. than those specified by Ministry of Health, Labour and Welfare Order, or if
persons poisoned by food, etc. have come into existence or are likely to spread
across wide areas, and there is an urgency to prevent food sanitation hazards,
the Minister of Health, Labour and Welfare may request prefectural governors,
etc. to investigate the causes of food poisoning and report the investigation
results, within a fixed time limit.
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Article 66 In the case prescribed in the preceding Article, when the Minister of
Health, Labour and Welfare finds it necessary, the Minister of Health, Labour
and Welfare must hold a council meeting, share necessary information on the
investigation of the causes of food poisoning and the results thereof, promote
closer cooperation among the relevant organizations, and endeavor to conduct
discussions on measures necessary to prevent persons poisoned by food, etc.
from increasing or spreading across wide areas.
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Article 67 (1) The prefectures, etc. are to endeavor to provide necessary advice,
guidance and other assistance to food business operators in order to prevent
food poisoning and improve food sanitation in the region.
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(2) The prefectures, etc. may appoint a food sanitation promotion leader from
among those who have the public's trust, and who have enthusiasm, knowledge
and experience for the improvement of food sanitation, in order to promote
voluntary activities by food business operators concerning the improvement of
food sanitation.
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(3) A food sanitation promotion leader is to cooperate in the measures set by
prefectures, etc., provide consultation for food business operators, and perform
other activities such as giving advice to them, with regard to sanitation
management methods for facilities for restaurant businesses and other matters
concerning food sanitation.

BTN BANS. BILE, BT R BT EAE HAUEE H, BTARDLHE
ZAERET BENEBE=HzRS, ) | ETRENLEASTFET GBIt
. BT A -HE B ROE HITICE L+ =455 kR<, ) TRIZER+=
FMOFEANTHEETOREIL, RPN EMT 22 LICR 0 ZO/ELZER O BE
B0 L LTEAFBREDIRET 2B HRIZONT, ZEEMRT L, 2
DHEFEIZBWNT, B+ 5F TR CRAFRIM—ICEME LTHRICH S
TWOIMTHODTIHIME LTHEREN b DZRLS, ) | L2201, TBLHR
O E L THWD Z &2 BV E T 2{LFE S ((BFRFERIC XV eRE ik
BN RSSO FZR RS Z R Z S/ TELNTEMEZ VD, ) | @A EZ
HHDET D,

Article 68 (1) The provisions of Article 6, Article 9, Article 12, Article 13,
paragraphs (1) and (2), Articles 16 to 20 (excluding Article 18, paragraph (3)),
Articles 25 to 61 (excluding Article 51, Article 52, paragraph (1), item (ii) and
paragraph (2), and Article 53), and Articles 63 to 65 apply mutatis mutandis to
toys designated by the Minister of Health, Labour and Welfare as those likely
to harm the health of infants when they touch them. In this case, the term
"Additives (excluding natural flavoring agents and things that have generally
been served for human consumption and are used as additives)" in Article 12 is
deemed to be replaced with "Chemically synthesized compounds (meaning
substances obtained by causing a chemical reaction other than a decomposition
reaction to elements or compounds by chemical means) intended to be used as
additives for toys."
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(2) The provisions of Article 6, and Article 13, paragraphs (1) and (2) apply
mutatis mutandis to cleaning agents used for cleaning vegetables, fruits, or
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tableware.
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(3) The provisions of Articles 15 to 18, Article 25, paragraph (1), Articles 28 to 30,
Article 51, Articles 54, Article 57 and Articles 59 to 61 apply mutatis mutandis
to cases where food is continuously provided to many and unspecified persons

at schools, hospitals or other facilities.
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Article 69 In order to prevent food sanitation hazards, the Minister of Health,
Labour and Welfare, the Prime Minister and a prefectural governor are to
endeavor to clarify the situation of food sanitation hazards by making the
name, etc. of a person who has violated this Act or any disposition based on
this Act public.
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Article 70 (1) When the Minister of Health, Labour and Welfare intends to
specify cases that are unlikely to cause harm to human health prescribed in
the proviso of Article 6, item (ii) (including as applied mutatis mutandis under
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Article 68, paragraphs (1) and (2)), intends to prohibit the sales under Article 7,
paragraphs (1) to (3) or rescind the prohibition in whole or in part under
paragraph (4) of the same Article, intends to designate a designated ingredient,
etc. pursuant to the provisions of Article 8, paragraph (1), intends to establish,
revise, or abolish the Ministry of Health, Labour and Welfare Order set forth in
Article 10, paragraph (1), intends to specify cases that are unlikely to cause
harm to human health prescribed in Article 12, intends to establish the criteria
or standards prescribed in Article 13, paragraph (1) (including as applied
mutatis mutandis under Article 68, paragraphs (1) and (2)), intends to specify
substances that are clearly unlikely to cause harm to human health or the
quantity that is unlikely to cause harm to human health prescribed in Article
13, paragraph (3), intends to establish the criteria or standards prescribed in
Article 18, paragraph (1) (including as applied mutatis mutandis under Article
68, paragraphs (1) and (3)), intends to specify the quantity that is unlikely to
cause harm to human health prescribed in the proviso of Article 18, paragraph
(3), intends to establish or revise the imported food monitoring and guidance
plan prescribed in Article 23, paragraph (1), intends to establish the criteria
prescribed in Article 50, paragraph (1), or intends to establish, revise, or
abolish the Ministry of Health, Labour and Welfare Order set forth in Article
51, paragraph (1), Article 52, paragraph (1) or Article 54, the Minister of
Health, Labour and Welfare is to make the purpose, contents, and other
necessary matters public to broadly seek the opinions of the public; provided,
however, that this does not apply if there is an urgency to prevent food
sanitation hazards and there is no time to broadly seek the opinions of the
public in advance.
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(2) When the prefectural governor, etc. intends to establish or revise the
prefectural plans for the monitoring of and guidance on food sanitation
prescribed in Article 24, paragraph (1), the prefectural governor, etc. must
make the purpose, contents, and other necessary matters public to broadly seek
the opinions of the public.
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(3) In the case set forth in the proviso of paragraph (1), the Minister of Health,
Labour and Welfare is to broadly seek the opinions of the public without delay,
after the fact.
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(4) The provisions of paragraph (1) and the preceding paragraph apply mutatis
mutandis when the Prime Minister intends to establish the criteria for labeling
prescribed in Article 19, paragraph (1) (including as applied mutatis mutandis
under Article 68, paragraph (1)) and when the Minister of Health, Labour and
Welfare and the Prime Minister intend to establish or revise the guidelines.
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Article 71 In order to reflect citizens' or residents' opinions in the measures
concerning food sanitation and promote the exchange of information and
opinions between relevant persons, the Minister of Health, Labour and Welfare,
the Prime Minister and the prefectural governor, etc. must make the
implementation status of the measures public, and broadly seek the opinions of
the citizens or residents on the measures.
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Article 72 (1) In the case prescribed in the main clause of Article 70, paragraph
(1), the Minister of Health, Labour and Welfare must consult with the Prime
Minister in advance.
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(2) When the Prime Minister intends to establish the criteria for labeling
prescribed in Article 19, paragraph (1) (including as applied mutatis mutandis
under Article 68, paragraph (1)), the Prime Minister must consult with the
Minister of Health, Labour and Welfare in advance.
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(3) When the Minister of Health, Labour and Welfare has established the criteria
or standards prescribed in Article 18, paragraph (1) (including as applied
mutatis mutandis under Article 68, paragraphs (1) and (3)) or Article 13,
paragraph (1) as applied mutatis mutandis under Article 68, paragraph (1) or
(2), or when the Minister of Health, Labour and Welfare finds it necessary, the
Minister of Health, Labour and Welfare may request the Prime Minister to
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establish the criteria for labeling prescribed in Article 19, paragraph (1)
(including as applied mutatis mutandis under Article 68, paragraph (1)).
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Article 73 The Minister of Health, Labour and Welfare and the Prime Minister
are to endeavor to ensure close cooperation with each other, such as the
exchange of necessary information, in order to prevent sanitation hazards
resulting from eating and drinking.
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Article 76 The term "prefectural governor" in Article 48, paragraph (8), Article
55, Article 56, paragraph (2) (including as applied mutatis mutandis by
replacing the terms under Article 57, paragraph (2)), Article 57, paragraph (1),
Article 58, Article 59, Article 60, paragraph (1), Article 61 and Article 69 is
replaced with "city mayor" for cities with health centers and "ward mayor" for
special wards; provided, however, that this does not apply to any disposition
specified by Cabinet Order concerning businesses specified by Cabinet Order.

FLttsR IRAITHET2LODIED, I OEETHEGERESLET L L L X
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Article 77 In addition to what is provided for in the main clause of the preceding
Article, affairs which are specified as those to be handled by prefectures in this
Act and are specified by Cabinet Order are to be handled, in designated cities
set forth in Article 252-19, paragraph (1) of the Local Autonomy Act (Act No.
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67 of 1947) (hereinafter referred to as "designated cities") and in core cities set
forth in Article 252-22, paragraph (1) of the same Act (hereinafter referred to
as "core cities"), by designated cities or core cities (hereinafter referred to as
"designated cities, etc."), pursuant to Cabinet Order. In this case, the
provisions of this Act concerning prefectures apply to designated cities, etc. as

the provisions concerning designated cities, etc.

HLtA\E ZOBEFEOHEIC L0 ALK EEFREZRS, REIZBWTH
Co ) OET WSy (MG BIRESR KB NHE—FITHET 25— Sl EXEH
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AENEE-HEOE -HICBWTHERT 256250, ) OHEICLD20U01T%D
HLOILHOTE, NHREEKE, REICBWTHLE, ) IR L THFEEGERET 52
EMWTED,

Article 78 (1) A person who is dissatisfied with the ruling concerning a request
for examination on a disposition (limited to a disposition pertaining to type 1
statutory entrusted functions prescribed in Article 2, paragraph (9), item (i) of
the Local Autonomy Act (referred to as "type 1 statutory entrusted functions"
in the following paragraph and the following Article)) made by the head of a
local public entity (excluding prefectures; the same applies in the following
paragraph) pursuant to the provisions of this Act may make a request for re-
examination to the Minister of Health, Labour and Welfare (the Prime
Minister in cases involving a disposition under Article 59, paragraph (2)
(including as applied mutatis mutandis under Article 68, paragraphs (1) and
(3)); the same applies in the following paragraph).

2 MWHALHKROERZ OEROBEICRL Y ZOLBET 52 L L INTZFFD I HE
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(2) If the head of a local public entity has delegated the authority to make
dispositions pertaining to type 1 statutory entrusted functions among the
affairs to be handled by the head pursuant to the provisions of this Act to an
official serving as the head's subsidiary body or to the head of an
administrative organ under the control of the head, and a ruling is made on a
request for re-examination made under Article 255-2, paragraph (2) of the
Local Autonomy Act against a disposition made by the official or head of the
administrative organ with the authority delegated, a person who is dissatisfied
with the ruling may make a request for further examination to the Minister of
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Health, Labour and Welfare pursuant to the provisions of Article 252-17-4,
paragraphs (5) to (7) of the same Act.

FEthg B PLEE-H BAPNEE-HLAOE=HIZBWTENTHL6%
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Article 79 (1) Affairs that are to be handled by prefectures pursuant to the
provisions of Article 25, paragraph (1) (including as applied mutatis mutandis
under Article 68, paragraphs (1) and (3)), Article 26, paragraph (1) (including
as applied mutatis mutandis under Article 68, paragraph (1)), Article 28,
paragraph (1) (including as applied mutatis mutandis under Article 68,
paragraphs (1) and (3)), Article 30, paragraph (2) (excluding the part
pertaining to monitoring and guidance incidental to the approval of conducting
business (limited to businesses specified by Cabinet Order by taking into
consideration the status of distribution of food or additives) prescribed in
Article 54, and including as applied mutatis mutandis under Article 68,
paragraphs (1) and (3)), Article 59 (including as applied mutatis mutandis
under Article 68, paragraphs (1) and (3)), Article 63 (including as applied
mutatis mutandis under Article 68, paragraph (1)), and Article 64, paragraph
(1) (including as applied mutatis mutandis under Article 68, paragraph (1)) are
deemed to be type 1 statutory entrusted functions.

B HNEE-H GEATANEE -HEAOE -HIIBWTHERNT LG8 E2ET, ) .
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(2) Affairs that are to be handled by cities with health centers or special wards,
pursuant to the provisions of Article 28, paragraph (1) (including as applied
mutatis mutandis under Article 68, paragraphs (1) and (3)), Article 30,
paragraph (2) (excluding the part pertaining to monitoring and guidance
incidental to the approval of conducting business (limited to businesses
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specified by Cabinet Order by taking into consideration the status of
distribution of food or additives) prescribed in Article 54, and including as
applied mutatis mutandis under Article 68, paragraphs (1) and (3)), Article 59
(including as applied mutatis mutandis under Article 68, paragraphs (1) and
(3)), Article 63 (including as applied mutatis mutandis under Article 68,
paragraph (1)), and Article 64, paragraph (1) (including as applied mutatis
mutandis under Article 68, paragraph (1)) are deemed to be type 1 statutory
entrusted functions.

FINTE ZOERICHET 2EATEREOHERIL, EETHE ST TEDDL L ZAIT
FO, MFREARRICEETLHZENTE D,

Article 80 (1) The authority of the Minister of Health, Labour and Welfare
specified by this Act may be delegated to the Director-Generals of the Regional
Bureaus of Health and Welfare, pursuant to Ministry of Health, Labour and
Welfare Order.

2 AHEHOBREIC LY MAREARRICEEINTHERIL, BEETBHESTTEDDL LA
2k, MFREARRICEETHZENTE D,

(2) The authority delegated to the Director-Generals of the Regional Bureaus of
Health and Welfare pursuant to the provisions of the preceding paragraph may
be delegated to the head of the Regional Branch of Health and Welfare,
pursuant to Ministry of Health, Labour and Welfare Order.

3 WNEFHRHEKREIL, ZOEBEEICIIHER (BETEDDLLDOEZERLS, ) ZHEETER
BICRET 2,

(3) The Prime Minister is to delegate the authority under this Act (excluding the
authority specified by Cabinet Order) to the Commissioner of the Consumer
Affairs Agency.

F+—= Al
Chapter XI Penal Provisions
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Article 81 (1) A person falling under any of the following items is punished by
imprisonment for a period not exceeding three years or a fine not exceeding
three million yen:

— BAK (BATNEE-HEOE _HIZBWTENT 56280, ) . #
BB UIE 2R (BATAEE -HIIBWTERTLIGA62ET, ) Of
EX LT

(1) a person who has violated the provisions of Article 6 (including as applied
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mutatis mutandis under Article 68, paragraphs (1) and (2)), Article 10,
paragraph (1), or Article 12 (including as applied mutatis mutandis under
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Article 68, paragraph (1));
= OBEREEMNLE CHETCOREICL D BIER LIEE
(i1) a person who has violated the prohibition under Article 7, paragraphs (1) to
(3);
= BhLEREE—H CGEAPNRE-HAOEHIIBWTHENTLIHE62G
i, ) OBEICLDEAFHRER L A EMRIME CGELHREOHEICLD
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(BRI G50 =ml ﬁmﬁ“éﬁuu G o FE AT, ) XITHE A+ (’%Tﬁ“
NEFE—HEOE HIIBWTERT 25645, ) OBEICKDLpITERL
TEXETOIE
(iii) a business that has not obeyed an order issued by the Minister of Health,
Labour and Welfare or a prefectural governor (a city mayor or ward mayor
when replacing the terms pursuant to the provisions of Article 76;
hereinafter the same applies in this item) pursuant to the provisions of
Article 59, paragraph (1) (including as applied mutatis mutandis under
Article 68, paragraphs (1) and (3)) or an order issued by the Prime Minister
or a prefectural governor pursuant to the provisions of Article 59, paragraph
(2) (including as applied mutatis mutandis under Article 68, paragraphs (1)
and (3)) (including those who provide food prescribed in Article 68,
paragraph (3)), or a person who has conducted business in violation of a
disposition under Article 60 (including as applied mutatis mutandis under
Article 68, paragraphs (1) and (3)).
2 BIEOFEEZLLEFITE, HRICEXVBEREOESZHBIT2Z 08 TE S,
(2) A person who has commltted any of the crimes set forth in the preceding
paragraph may be cumulatively punished by both imprisonment and a fine
depending on the circumstances.
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Article 82 (1) A person who has violated the provisions of Article 13, paragraph
(2) (including as applied mutatis mutandis under Article 68, paragraphs (1)
and (2)) or paragraph (3), Article 16 (including as applied mutatis mutandis
under Article 68, paragraphs (1) and (3)), Article 19, paragraph (2) (including
as applied mutatis mutandis under Article 68, paragraph (1)), Article 20
(including as applied mutatis mutandis under Article 68, paragraph (1)), or
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Article 55, paragraph (1) (including as applied mutatis mutandis under Article
68, paragraph (1)) is punished by imprisonment for a period not exceeding two
years or a fine not exceeding two million yen.

2 HAHHOIEZILLIZEITIE. BRICKVEBERLOESEZHR T2 LR TE D,

(2) A person who has committed any of the crimes set forth in the preceding
paragraph may be cumulatively punished by both imprisonment and a fine
depending on the circumstances.

BT =5 ROBZONTNNIHEETLEIE. i —FLUTORBEXITE ML
Tos&IcT 5,

Article 83 A person falling under any of the following items is punished by
imprisonment for a period not exceeding one year or a fine not exceeding one
million yen:

— BERECHE B & BHARE H (EATNEE -HEAOE ZHITB W
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HIZBWTHERT 256451, ) UIEA+F=5F—H BEATHN\EFE-HIIE
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(1) a person who has violated the provisions of Article 10, paragraph (2), Article
11, Article 18, paragraph (2) (including as applied mutatis mutandis under
Article 68, paragraphs (1) and (3)) or paragraph (3), Article 25, paragraph (1)
(including as applied mutatis mutandis under Article 68, paragraphs (1) and
(3)), Article 26, paragraph (4) (including as applied mutatis mutandis under
Article 68, paragraph (1)), and Article 63, paragraph (1) (including as applied
mutatis mutandis under Article 68, paragraph (1));

= OBEE - BATNEE-HICBWTENT A2 E T, ) XTHE+HESL
BT GEANTNEE -HELOE HICBWTHEERT 256280, ) OBEICE
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(i1) a person who has violated the prohibition under Article 9, paragraph (1)
(including as applied mutatis mutandis under Article 68, paragraph (1)) or
Article 17, paragraph (1) (including as applied mutatis mutandis under
Article 68, paragraphs (1) and (3));

= BENUAFRE-HOBEICER LT, ZORGICEAL T G-RELZRO LizE

(iii) a person who has disclosed secrets they learned in the course of their
duties in violation of Article 40, paragraph (1);

W EaHts GERSTFNRE-HAOE=HIIBWTHENTLIHE62GT, ) Of
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tr, ) OHEIC K DERMFITERL LIZE

(iv) a person who has violated the criteria under Article 54 (including as
applied mutatis mutandis under Article 68, paragraphs (1) and (3)) or who
has violated the conditions under Article 55, paragraph (3) (including as
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applied mutatis mutandis under Article 68, paragraph (1));

f FHAT—F EATNEE —HEAORE -HICBWTERT 58280, ) OH#
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(v) a business that has not obeyed an order issued by a prefectural governor (a
city mayor or ward mayor when replacing the terms pursuant to the
provisions of Article 76) pursuant to the provisions of Article 61 (including as
applied mutatis mutandis under Article 68, paragraphs (1) and (3))
(including those who provide food prescribed in the same paragraph), or a
person who has conducted business in violation of a disposition under Article
61 (including as applied mutatis mutandis under Article 68, paragraphs (1)
and (3)).
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Article 84 Officers or employees of a registered conformity assessment body who
have violated an order of suspension of business under Article 43 are punished
by imprisonment for a period not exceeding one year or a fine not exceeding

one million yen.

FNFTIE ROFTZONTINCHEEAT 2HIE. ZnEx L+ HHUTOE&ICLT 5,
Article 85 A person falling under any of the following items is punished by a fine
not exceeding 500 thousand yen:
— B oHNEE-EH GBEATNKRE-HAOEHIIBWENT L5055
te, ) OBUEIC X 2 HFB OBEMRRAEIINELEL, T, XIzEEL7=#F
(i) a person who has refused, obstructed or evaded on-site inspections or
removal by officials under Article 28, paragraph (1) (including as applied
mutatis mutandis under Article 68, paragraphs (1) and (3));
=B HNAEE-H (BATNEE - HAOE _HICBWTHERT 562 E
i, ) OHEICL2WMELZET, IIEBOREZ LIcE
(ii) a person who has not made a report under Article 28, paragraph (1)
(including as applied mutatis mutandis under Article 68, paragraphs (1) and
(3)) or who has made a false report;
= BB, FUFNEENE (ENENERTNEE -HICIBWTHERT 55
/:1\75: aide, ) BHTERE-HEXIFELFNEE -HOBEIZL D EHEZET,
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(ii1) a person who has not made a notification under Article 27, Article 48,
paragraph (8) (both including as applied mutatis mutandis under Article 68,
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paragraph (1)), Article 57, paragraph (1) or Article 58, paragraph (1), or who
has made a false notification;
WU BEUASEE HOBEIZ L 2mAIER L2

(iv) a person who has violated an order under Article 46, paragraph (2).
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Article 86 Officers or employees of a registered conformity assessment body who
have committed any of the following violations are punished by a fine not
exceeding 500 thousand yen:

— H=PNKOHFA 22T VWTHEREDEFEO R 2L LI L X,

(i) when a registered conformity assessment body has abolished all operations
for product inspections without obtaining approval under Article 38;

= BNEANEOREICER L CTRSFICHET 2 FHOTH A E T, EHOTLHEL L.
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(i1) when a registered conformity assessment body has not stated matters
prescribed in Article 44, has made a false statement, or has failed to retain
books, in violation of the same Article;

= BUAEERFE-HOBEICLIWMELET. TEHBOHREL LIz L &,

(iii) when a registered conformity assessment body has not made a report
under Article 47, paragraph (1) or has made a false report;

W EU+ERE-HOBREICLDMELESR, BT, BHLIIZbEL, JUIRED
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(iv) when a registered conformity assessment body has refused, obstructed or
evaded inspections under Article 47, paragraph (1), has not given answers to

questions under the same paragraph, or has given false answers.
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Article 87 When a food sanitation supervisor has neglected their duties under
Article 48, paragraph (3), and there have been acts falling under violations set
forth in Articles 81 to 83 with regard to food or additives pertaining to their
supervision at the relevant facility, the food sanitation supervisor is punished
by a fine as prescribed in the respective Articles in accordance with the manner
of those acts; provided, however, that this does not apply when the food
sanitation supervisor is the person who has committed the acts.

FINFNSE BEAOREENIEANE LI AORBEN, EHANEOMDIEZEE N, £
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Article 88 When a representative of a corporation, an agent, an employee or any
other worker of a corporation or person, in connection with the business of the
corporation or person, has committed an act in violation of the provisions listed
in the following items, not only the offender is punished but also the
corporation is punished by a fine prescribed in the relevant respective items or
the individual is punished by a fine prescribed in the respective Articles;
provided, however, that this does not apply when the individual is to be
punished by a fine as a food sanitation supervisor pursuant to the provisions of
the preceding Article:

— BN RTENF LR BEF=RE H EATA\RE-EHAOE HICEK
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(i) Article 81 or Article 82 (limited to the part pertaining to the provisions of

B

Article 13, paragraph (2) (including as applied mutatis mutandis under
Article 68, paragraphs (1) and (2)) or paragraph (3), Article 19, paragraph (2)
(including as applied mutatis mutandis under Article 68, paragraph (1)), and
Article 20 (including as applied mutatis mutandis under Article 68,
paragraph (1))): A fine not exceeding 100 million yen;

=N (B S (EATN\EE - HEAOE HICBWTHERT 5
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(i1) Article 82 (excluding the part pertaining to the provisions of Article 13,
paragraph (2) (including as applied mutatis mutandis under Article 68,
paragraphs (1) and (2)) or paragraph (3), Article 19, paragraph (2) (including
as applied mutatis mutandis under Article 68, paragraph (1)), and Article 20
(including as applied mutatis mutandis under Article 68, paragraph (1)),
Article 83, or Article 85! A fine prescribed in the respective Articles.
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Article 89 A person who has not maintained financial statements in violation of
Article 39, paragraph (1), has not stated matters that should be stated in
financial statements, has made a false statement, or has refused a request
under each item of Article 39, paragraph (2) without legitimate grounds is
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punished by a civil fine not exceeding 200 thousand yen.

aF Gf =+ =ZE1%)
Appended Table (Re: Article 33)

PRAL A R A
Physicochemica
I inspections

— Doy BERE
1. Centrifugal
separator

K RS AL
2. Water purifying
apparatus
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A person who falls under any of
the following items:
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(i) a person who has graduated
from a university (excluding a
junior college) under the School
Education Act, a university under
the old University Order, or a
vocational training school under
the old Vocational Training School
Order after completing a course in
medical science, dentistry,
pharmacy, veterinary medicine,
animal science, fisheries science,
agricultural chemistry, or applied
chemistry, or a course relevant to
these, and has experience of being
engaged in the operation of
physicochemical inspections for
one year or more;
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3. Deep freezer

W RESFT AP —

4. Homogenizer

T AAZum~x LT
77

5. Gas
chromatograph

N HARIm~< T
7 7 EESE (B
Al TR 5 SR AR
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6. Gas
chromatograph
mass spectrometer
(limited to those
which conduct
inspections of
agricultural
chemicals
remaining in food
that are
prescribed in
Article 2,
paragraph (1) of
the Agricultural
Chemicals
Regulation Act)
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(ii) a person who has graduated
from a junior college or a
vocational high school under the
School Education Act after
completing a course in industrial
chemistry or a course relevant to
this, and has experience of being
engaged in the operation of
physicochemical inspections for
three years or more;

= Wi FICETE LEFEEL RO
Hikt e G+ 28 THLZ L,
(iii) a person who has equal or
greater knowledge and experience
than those listed in the preceding
two items.
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7. Atomic
absorption
photometer
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8. High
performance liquid
chromatograph

S E
Bacteriological
Inspections
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1. Centrifugal
separator
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2. Water purifying
apparatus
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A person who falls under any of
the following items:
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(i) a person who has graduated
from a university (excluding a
junior college) under the School
Education Act, a university under
the old University Order, or a
vocational training school under
the old Vocational Training School
Order after completing a course in
medical science, dentistry,
pharmacy, veterinary medicine,
animal science, fisheries science,
agricultural chemistry, or biology,
or a course relevant to these, and
has experience of being engaged
in the operation of bacteriological
inspections for one year or more;
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3. Deep freezer

W RESFT AP —

4. Homogenizer

T AR
5. Dry heat
sterilizer
NGRS
6. Optical
microscope

t  mERE AR
7. Autoclave
AP N[ B

8. Incubator
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(ii) a person who has graduated
from a junior college or a
vocational high school under the
School Education Act after
completing a course in biology or a
course relevant to this, and has
experience of being engaged in the
operation of bacteriological
inspections for three years or
more;

= Wi FICETE LEFEEL RO
Hikt e G+ 28 THLZ L,
(iii) a person who has equal or
greater knowledge and experience
than those listed in the preceding
two items.
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Inspections
using animals

— Do BERE
1. Centrifugal
separator
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&

A person who falls under any of
the following items:
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= MKELESEE
2. Water purifying
apparatus

AR A

3. Deep freezer

b RETDFAHF—

4. Homogenizer

—  EREEHEICHES R (E
R¥FakR<, ) . HRFEFICHESL
NS EEEE AU S Sl e So ke AL
FRICBWTES, @5, K% B
B, RET. KET. BEEHE
L<IFAEMFORBEXITZ 5 ITH
VI LB EED THRELLE, —
FELL EEY & AV D A OEB TN
FHLIERBREAETLETHDLZ &,
(i) a person who has graduated
from a university (excluding a
junior college) under the School
Education Act, a university under
the old University Order, or a
vocational training school under
the old Vocational Training School
Order after completing a course in
medical science, dentistry,
pharmacy, veterinary medicine,
animal science, fisheries science,
agricultural chemistry, or biology,
or a course relevant to these, and
has experience of being engaged
in the operation of inspections
using animals for one year or
more;

T OFREHBEEIC RS S EHIREX
T H PRI B W TED F O
XTI ZITHEY T 2R EED T
HKELE, ZFU LB E NS
BMAEORES IR LR /T 5
HThHDHZ L,

(ii) a person who has graduated
from a junior college or a
vocational high school under the
School Education Act after
completing a course in biology or a
course relevant to this, and has
experience of being engaged in the
operation of inspections using
animals for three years or more;
= FIZEICETE LFEEU LD
HERBR A AT 2HE THDH I &,
(iii) a person who has equal or
greater knowledge and experience
than those listed in the preceding
two items.
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